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Երբ 1915  թ. Օս­մա­նյան կայս­րու­թյան արեւե­լյան նա­հանգ­նե­րում 
սկսվե­ցին ցե­ղաս­պա­նա­կան հա­լա­ծանք­նե­րը, եզ­դի­նե­րը քրիս­տո­նյա­նե­րի 
նկատ­մամբ կի­րառ­վող ոչն­չաց­ման միեւ­նույն ռազ­մա­վա­րու­թյուն­նե­րի զո­հը 
դար­ձան: Ցե­ղաս­պա­նու­թյուն վե­րապ­րած հա­յե­րի վկա­յու­թյուն­նե­րում առ­
կա են հի­շա­տա­կու­թյուն­ներ, որոնց հա­մա­ձայն եզ­դի­ներն ար­ժա­նա­ցել են 
հա­յե­րի ճա­կա­տա­գրին2, եւ նրանք միա­սին են փոր­ձել ապաս­տան գտնել3:
Ստո­րեւ ներ­կա­յաց­ված ակ­նարկ­նե­րը գլխա­վո­րա­պես հիմն­ված են ըն­

տա­նե­կան պատ­մու­թյուն­նե­րի ժա­մա­նա­կա­կից պա­տում­նե­րի վրա. դրանք 
միջ­նոր­դա­վոր­ված4 կամ հետ­հի­շո­ղու­թյուն­ներ5 են, որոնք խարսխ­ված են 

1  Սույն եզրույթի առնչությամբ տե՛ս նույն տեղում, էջ 75—76, 29-րդ ծնթ. (ծնթ.՝ թրգմ.):
2  Տե՛ս V.  S vaz l i an , The Armenian Genocide: Testimonies of the Eye-Witness Survivors, Yerevan: 

Gitutyun Publishing House, 2011, էջ 93 (Ռեհան Մանուկի Մանուկյանի վկայությունը), կամ՝ էջ 176 
շրնկ. (Էվելինա Հակոբի Կանայանի վկայությունը): Հարկ ենք համարում նշել, որ հոդվածի 
հեղինակը, որպես հղված աշխատության տպագրության տարեթիվ, նշել է 2005 թվականը, 
սակայն մեր որոնումների ընթացքում չկարողացանք գտնել այն, հետեւաբար որոշեցինք 
կիրառել երկրորդ՝ 2011 թ. անգլերեն հրատարակությունը (ծնթ.՝ թրգմ.):

3  Նույն տեղում, էջ 190։ Տե՛ս Խանումա Ջնդի Ջալիլի վկայությունը: Խանուման ծնվել է 
1912  թ. Կարսում՝ Ղըզըլղուլա (Կըզըլկուլե) գյուղում, որ հայտնի  է նաեւ «Կզըլկալա», 
«Կզըլկուլա» եւ «Կզըլկալե» անուններով (տե՛ս Թ .   Խ .  Հ  ա կ ո բ յ ա ն ,  Ս տ .  Տ .  Մ  ե լ ի ք - Բ ա խշ  յ ա ն , 
Հ .   Խ .  Բ  ա ր ս ե ղ յ ա ն , Հայաստանի եւ հարակից շրջանների տեղանունների բառարան, հտ. 
3-րդ, Երեւան, 1991, էջ 112, հմմտ. էջ 113, ծնթ.՝ թրգմ.): Ապաստան գտնելուց հետո որբացել է: 
1918 թ. հայերն ու եզդիները միասին են արտագաղթել: 

4  Տե՛ս D .   B e r l i n e r , Social Thought and Commentary: The Abuses of Memory: Reflections 
on the Memory Boom in Anthropology, “Anthropological Quarterly”, vol. 78, № 1, 2005, էջ 197—211: 
Ի հավելումն նշենք նաեւ, որ սույն հատվածում հեղինակն օգտագործել է անգլերեն «vicarious 
memory» արտահայտությունը, որը բառացի նշանակում է «փոխարինող հիշողություն» կամ 
«փոխարինված հիշողություն», սակայն հաշվի առնելով հայերենի լեզվամտածողական 
առանձնահատկությունները՝ այս բառակապակցությունը թարգմանել ենք «միջնորդավորված 
հիշողություն» իմաստով (ծնթ.՝ թրգմ.):

5  Տե՛ս M.  H i r s ch , The Generation of Postmemory: Writing and Visual Culture after the Holocaust, 
New York: Columbia UP, 2012:
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ոչ թե զրու­ցա­կից­նե­րի անձ­նա­կան փոր­ձա­ռու­թյուն­նե­րի, այլ իրենց նախ­
նի­նե­րի ավան­դած հի­շո­ղու­թյուն­նե­րի վրա: Մի քա­նի տե­ղե­կա­գրու­թյուն­
ներ հաս­տա­տում են այդ հետ­հի­շո­ղու­թյուն­նե­րը: Թեեւ այս վե­րա­պա­տում­
նե­րը չեն կա­րող [լիար­ժեք] փո­խա­րի­նել ակա­նա­տես­նե­րի վկա­յու­թյուն­
նե­րին կամ ցուց­մունք­նե­րին, այ­դու­հան­դերձ դրանք թույլ են տա­լիս հան­
գա­մա­նո­րեն ուսում­նա­սի­րել [ցե­ղաս­պա­նա­կան] ռազ­մա­վա­րու­թյուն­ներն 
ու հա­լա­ծանք­նե­րի մի­ջոց­նե­րը:
Սույն ուսում­նա­սի­րու­թյունն իրա­կա­նաց­նե­լու հա­մար 2015 եւ 

2016 թվա­կան­նե­րին դաշ­տա­յին հե­տա­զո­տու­թյուն­ներ6 են իրա­կա­նաց­վել 
Հա­յաս­տա­նի Հան­րա­պե­տու­թյան եզ­դիաբ­նակ գյու­ղե­րում: Պա­տու­մա­յին 
հար­ցազ­րույց­նե­րը կազ­մա­կերպ­վել են [եզ­դի] ժո­ղովրդի մայ­րե­նի լեզ­վով: 
Այ­սօր Հա­յաս­տա­նում եզ­դի­նե­րը հա­ճախ են ընդգ­ծում էզ­դի­կի [կամ «եզ­
դի­կի»]7՝ քրդե­րե­նի քուր­ման­ջի բար­բա­ռի8 սո­ցիո­լեկ­տի9 առանձ­նա­հատ­

6  Վերոնշյալ եզրույթի առնչությամբ տե՛ս «Էջմիածին», 2023, Դ., էջ 75, 28-րդ ծնթ. (ծնթ.՝ 
թրգմ.):

7  «Էզ­դի­կի» [կամ «եզ­դի­կի»] եզ­րույ­թը կի­րառ­վում է հա­յաս­տա­նաբ­նակ եզ­դի­նե­րի շրջա­
նա­կում օգ­տա­գործ­վող քուր­ման­ջի բար­բա­ռի առանձ­նա­հատ­կու­թյուն­նե­րը նկա­րա­գրե­լու հա­
մար: Այն բո­վան­դա­կում է եր­կի­մաս­տու­թյուն եւ ար­տա­ցո­լում է մահ­մե­դա­կան քրդե­րի հետ 
ունե­ցած լար­ված հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը: Ի. դա­րում, մինչ քրդե­րե­նը մի քա­նի տաս­նա­մյակ 
ար­գել­ված էր Թու­րի­քիա­յում, Խորհր­դա­յին Միու­թյան տա­րած­քում լե­զու­նե­րի [պե­տա­կան] 
օժան­դա­կու­թյու­նը նպաս­տեց վեր­ջի­նիս զար­գաց­մա­նը: Հայ-քրդա­կան ռա­դիո­հե­ռար­ձա­կում­
նե­րը կա­րող էին հա­սա­նե­լի լի­նել Թուր­քիա­յում: Այ­սօր Հա­յաս­տա­նի առա­ջա­դեմ եզ­դիա­կան 
խմբե­րը շեշ­տադ­րում են իրենց լեզ­վի առանձ­նա­հատ­կու­թյուն­նե­րը. դրանք, իս­կա­պես, տար­
բեր­վում  են խո­սակ­ցա­կան լեզ­վով, առո­գա­նու­թյամբ, ոճով ու ար­տա­հայ­տու­թյուն­նե­րով, 
որոնք ար­տա­ցո­լում են նաեւ եզ­դիա­կան կար­գերն ու օրենք­նե­րը: «Էզ­դի­կի» հաս­կա­ցու­թյու­նը 
եր­բեմն հա­մար­վում է Հա­յաս­տա­նի կա­ռա­վա­րու­թյան ար­տադ­րանք՝ քրդա­կան ինք­նու­թյու­նից 
ան­ջատ եզ­դիա­կան ինք­նու­թյու­նը սա­տա­րե­լու հա­մար: Հատ­կա­պես 2014 թ. ցե­ղաս­պա­նա­կան 
գոր­ծըն­թաց­նե­րից սկսած՝ հա­յաս­տա­նաբ­նակ եզ­դի­նե­րի՝ իրենց ոչ քրդա­կան պատ­կա­նե­լու­
թյունն ար­տա­հայ­տե­լու ուղ­ղու­թյամբ գոր­ծադ­րած ջան­քե­րը ոչ թե պար­տադր­ված, այլ գի­տակ­
ցա­բար ընտր­ված ինչ-որ իրո­ղու­թյուն­ներ էին:

8  Պատկանում է հնդեւրոպական ընտանիքի իրանական լեզվախմբին (ծնթ.՝ թրգմ.):
9  «Սոցիոլեկտ» (անգլ.՝ «sociolect») եզ­րույ­թը նշա­նա­կում է «հա­սա­րա­կա­կան բար­բառ». 

այն լեզ­վա­կան առանձ­նա­հատ­կու­թյուն­նե­րի ամ­բող­ջու­թյուն է, որը բնո­րոշ է որո­շա­կի հա­
սա­րա­կա­կան խմբի (մաս­նա­գի­տա­կան, տա­րի­քա­յին, դա­սա­յին եւ այլ) խոս­քին՝ լեզ­վի գո­
յու­թյան որո­շա­կի ձեւի մեջ: Որ­պես եզ­րույ­թի հո­մա­նիշ՝ հա­ճախ կի­րառ­վում են «ժար­գոն» 
(հա­սա­րա­կու­թյան որեւէ խմբի ան­դամ­նե­րի խոս­ված­քը, որը պա­րու­նա­կում է մեծ թվով յու­
րա­հատ­կու­թյուն­ներ. չու­նի իր սե­փա­կան քե­րա­կա­նա­կան կա­ռուց­ված­քը եւ բա­ռա­պա­շա­րը. 
հիմն­վում է ընդ­հա­նուր գրա­կան լեզ­վի վրա (տե՛ս Ա. Հայ­րա­պե­տյան, Օտար բա­ռե­րի բա­ռա­
րան, Երեւան, 2011, էջ 213) եւ «սլենգ» (խո­սակ­ցա­կան լեզ­վի ար­տա­հայտ­չա­կան եւ հու­զա­
կան երան­գա­վո­րում ունե­ցող բառ, որ շեղ­վում է ըն­դուն­ված գրա­կան լեզ­վի չա­փա­նիշ­նե­րից: 
Այն ավե­լի հա­ճախ օգ­տա­գործ­վում է անգ­լիա­խոս մի­ջա­վայ­րում անգ­լե­րե­նի գոր­ծա­ռու­թյան 
առն­չու­թյամբ (նույն տե­ղում, էջ 514) բա­ռե­րը (եզ­րույ­թի առն­չու­թյամբ առա­վել ման­րա­մասն 
տե՛ս P.   T rudg i l l , A Glossary of Sociolinguistics, Oxford-New York: Oxford University Press, 2003, 
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կու­թյուն­նե­րը: Փաս­տագր­ված էին [ցե­ղաս­պա­նու­թյան] զո­հե­րի ժա­ռանգ­
նե­րի երկ­րորդ եւ եր­րորդ սե­րունդ­նե­րի վե­րա­պա­տում­նե­րը, մաս­նա­վո­րա­
պես՝ ըն­տա­նե­կան եւ տոհ­մա­յին հա­մայն­քի պատ­մու­թյուն­նե­րը: Նյու­թի 
մշակ­ման մե­թո­դա­բա­նա­կան մո­տե­ցու­մը նե­րա­ռում էր տե­ղե­կու­թյուն­նե­
րի որա­կա­կան վեր­լու­ծու­թյուն, ինչ­պես նաեւ տվյալ­նե­րի եռան­կյու­նա­
վո­րում10: Պատ­մա­կան իրա­դար­ձու­թյուն­նե­րին անդ­րա­դառ­նա­լիս զրու­
ցա­կից­նե­րը ճշգրտու­թյամբ էին մատ­նան­շում իրենց ըն­տա­նե­կան պատ­
մու­թյուն­նե­րի փո­խանց­ման շղթան եւ ամե­նայն ման­րա­մաս­նու­թյամբ 
ներ­կա­յաց­նում իրենց նախ­նի­նե­րի վկա­յու­թյուն­նե­րը՝ ընդ­հուպ մին­չեւ այդ 
վե­րա­պա­տում­նե­րի ըն­թաց­քում նրանց ձեռ­քի իմաս­տա­յին շարժ­մունք­նե­
րի (լատ. gestus) վե­րար­տադ­րու­թյու­նը: Փո­խանց­ված գի­տե­լիք­ներն անձ­
նա­վո­րել են հարց­մա­նը մաս­նակ­ցած ան­հատ­նե­րը, որոնք խիստ տար­
բե­րա­կում­ներ են ներ­մու­ծել ակա­նա­տես­նե­րի առանձ­նա­հա­տուկ վկա­
յու­թյուն­նե­րի մի­ջեւ՝ իրենց նախ­նի­նե­րի վե­րապ­րած ոչն­չաց­ման տե­սա­
կի ու վայ­րի առն­չու­թյամբ տա­րան­ջա­տե­լով եւ վե­րա­պատ­մե­լով դրանք: 
Զրու­ցա­կից­նե­րից ոմանք նույ­նիսկ հի­շում էին այն գյու­ղե­րի անուն­նե­րը, 
որ­տե­ղից եկել էին իրենց նախ­նի­նե­րը, եւ հի­շա­տա­կում այն ծան­ծաղ գե­
տե­րը, որոն­ցով նրանք կա­րո­ղա­ցել են անց­նել Հա­յաս­տա­նի սահ­մա­նը: 
Յո­թա­նա­սուն տա­րե­կան մի մարդ պատ­մեց իր հոր փո­խան­ցած պատ­մու­
թյու­նը. «Նրանք եկան ու շրջա­պա­տե­ցին մեր գյու­ղը: Դա մահ­մե­դա­կան 
Ուսի­վե Ֆե­լե­քեի հրո­սա­կա­խումբն էր. նրա անու­նը Ուսի­վե էր, բայց ժո­ղո­
վուրդն ան­վա­նում էր Ուսի­վե Ֆե­լե­քե: [Նրանք] շրջա­փա­կե­ցին մեր գյու­
ղը, պա­շա­րե­ցին մեր գյու­ղը չորս կող­մից, հա­վա­քե­ցին ողջ [ժո­ղովրդին] 
եւ բե­րե­ցին մի մեծ կա­ռույ­ցի մեջ... նրանք [թշնա­մի­նե­րը] ի մի հա­վա­քե­
ցին մեզ... բո­լո­րիս՝ թե՛ տղա­մարդ­կանց եւ թե՛ կա­նանց: Նրանք ստի­պե­ցին 
մեզ հա­նել մեր հա­գուստ­նե­րը, մենք մերկ էինք, եւ միայն կա­նանց վրա 
թո­ղե­ցին ներք­նազ­գեստ­նե­րը: Նրանք վերց­րին մեր զգեստ­նե­րը... հափշ­

ինչպես նաեւ՝ M.  Durr e l l , Sociolect, in: “Sociolinguistics: An International Handbook of the Science 
of Language and Society”, vol. 1, ed. by U. Ammon, N. Dittmar, K. J. Mattheier & P. Trudgill, New York-
Berlin: Walter de Gruyter, 2004, էջ 200—205, ծնթ.՝ թրգմ.): 

10  Եռան­կյու­նա­վո­րում՝ որա­կա­կան նյու­թի եւ ար­խի­վա­յին սկզբնաղ­բյուր­նե­րի ու բա­նա­
վոր պատ­մու­թյան սահ­ման­նե­րում: Հարկ է նշել, որ «եռան­կյու­նա­վո­րում» եզ­րույ­թը կի­րառ­
վում է գի­տու­թյան զա­նա­զան՝ երկ­րա­բաշ­խու­թյան (գեո­դե­զիա), ճար­տա­րա­պե­տու­թյան, ռա­
դիո­տե­ղո­րոշ­ման ու ռա­դիո­կա­պի, ռազ­մա­կան ար­վես­տի, մա­թե­մա­տի­կա­յի, հա­սա­րա­կա­կան 
գի­տու­թյուն­նե­րի եւ այլ բնա­գա­վառ­նե­րում: Սույն հատ­վա­ծում այն օգ­տա­գործ­վել է հե­տեւ­յալ 
նշա­նա­կու­թյամբ՝ ար­դյունք­նե­րի ինք­նու­րույն հաս­տատ­ման նպա­տա­կով առն­վազն երեք մե­
թոդ­նե­րով իրա­կա­նաց­ված միեւ­նույն ցու­ցի­չի չա­փում (ծնթ.՝ թրգմ.):
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տա­կե­ցին մեր ունեց­ված­քը: Մութն ընկ­նե­լուն պես մեզ ազատ ար­ձա­կե­
ցին եւ ասա­ցին. «Հե­ռա­ցե՛ք [այս­տե­ղից]»: Նրանց մի մա­սը սպան­վեց, 
մյու­սը մա­սը վի­րա­վոր­վեց, իսկ ոմանք էլ փրկվե­ցին...: Մենք այս­տեղ հա­
սանք երեք օր­վա ըն­թաց­քում. ցե­րեկ­վա ժա­մե­րին թաքն­վում էինք եւ քայ­
լում միայն գի­շե­րը»11:
Ստուր­կի տոհ­մից յո­թա­նա­սուն­չոր­սա­մյա մի տղա­մարդ պատ­մում էր 

պատ­մու­թյուն­ներն իր նախ­նի­նե­րի, որոնք գաղ­թել  էին Արաքս գե­տի 
սահ­մա­նա­մերձ մի գյու­ղա­կից, որն այ­սօր էլ կա­րե­լի է տես­նել զրու­ցակ­ցի 
գյու­ղից:
«Բա­զում մար­դիկ սպան­վե­ցին: Սպան­վե­ցին նաեւ պա­պիս բո­լոր եղ­

բայր­նե­րը: Պապս մա­զա­պուրծ փրկվեց հորս ու հո­րաք­րոջս հետ միա­սին: 
Նա վերց­րեց այս եր­կու երե­խա­նե­րին եւ մեծ դժվա­րու­թյամբ կա­րո­ղա­ցավ 
փրկել նրանց...: Կես ճա­նա­պար­հին նրանք [թշնա­մի­նե­րը] հար­ձակ­վե­ցին 
[նրանց] վրա եւ խլե­ցին վեր­ջին­նե­րիս ունեց­վածքն ու անա­սուն­նե­րի հո­
տը եւ կո­ղոպ­տե­ցին նրանց»12:
Բազ­մա­թիվ պատ­մու­թյուն­նե­րի առանց­քը նաեւ մեծ ըն­տա­նիք­նե­րի 

կամ տոհ­մե­րի ճա­կա­տա­գիրն էր, որը հստա­կեց­նում էր այն իրո­ղու­թյու­նը, 
հա­մա­ձայն որի՝ հար­ձա­կում­նե­րը ծրա­գրա­վոր­ված բնույթ են կրել եւ նպա­
տա­կաուղղ­ված են եղել գյու­ղե­րի ու տոհ­մա­յին հա­մայնք­նե­րի լիա­կա­տար 
ոչն­չաց­մա­նը: Ցայ­սօր հա­մայն­քի ներ­սում դե­ռեւս պահ­պան­վել է տար­բեր 
ցե­ղե­րի ան­դա­մակ­ցու­թյու­նը: Եզ­դիա­կան հա­սա­րա­կու­թյան մեջ ան­հատ­նե­
րի կար­գա­վի­ճա­կը գնա­հատ­վում է ծա­գում­նա­բա­նա­կան պատ­կա­նե­լու­թյան 
հետ հա­մակց­ված հա­սա­րա­կա­կան-կրո­նա­կան տոհ­մա­յին հա­մա­կար­գով: 
Ինչ­պես հա­վաս­տիո­րեն ցույց է տվել Խ. Օմար­խա­լին, սե­փա­կան տոհ­մի 
ու ծա­գում­նա­բա­նու­թյան պատ­մու­թյան մա­սին գի­տե­լիք­նե­րը կա­րեւոր են 
եւ սահ­մա­նում են հա­սա­րա­կա­կան հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը13: Այս­պի­սով՝ 
թեեւ հարց­ման մաս­նա­կից­ներն իս­կա­պես անդ­րա­դառ­նում էին իրենց ան­
մի­ջա­կան նախ­նի­նե­րի ճա­կա­տա­գրին, այ­նուա­մե­նայ­նիվ, շա­տե­րի պատ­
մու­թյուն­ներն առա­վել լայն շրջա­նակ էին ընդգր­կում եւ ներ­կա­յաց­նում էին 
նաեւ տոհ­մա­յին հա­մայն­քի կամ դրա շա­ռա­վիղ­նե­րի ճա­կա­տա­գի­րը:

11  Հարցազրույց, 2016 թ. մայիսի 31: Բոլոր հարցազրույցները ներկայացված են անա­
նու­նության ընդհանուր համաձայնությամբ:

12  Հարցազրույց, 2015 թ. հոկտեմբերի 15:
13  Տե՛ս Kh .  Om a r kh a l i , On the Structure of the Yezidi Clan and Tribal System and its 

Terminology among the Yezidis of the Caucasus, “Journal of Kurdish Studies”, vol. 6, 2008, էջ 104—119:



2023 Թ.	 ԵԶԴԻՆԵՐԻ 72-ՐԴ ՖԻՐՄԱՆԸ	 119

Յո­թա­նա­սուն տա­րե­կան մի տղա­մարդ պատ­կա­նել է Զու­քու­րի տոհ­
մին14: Նա եկել է Վա­նի շրջա­կայ­քից, որ­տե­ղից նրանք գաղ­թել են Իգ­դիր։ 
Ճա­նա­պար­հոր­դու­թյու­նը տեւել է մոտ եր­կու շա­բաթ։ Իգ­դի­րում նրանք 
բնակ­վել են մեկ տա­րի, սա­կայն 1915 թվա­կա­նին աք­սոր­վել են ու ապաս­
տան գտնե­լու նպա­տա­կով ստիպ­ված են եղել անց­նել Արաքս գե­տի սահ­
մա­նը: Հե­տո նրանք որո­շել են վե­րա­դառ­նալ Օս­մա­նյան կայս­րու­թյուն, 
քա­նի որ այն­տեղ էին թո­ղել իրենց ողջ ունեց­վածքն ու այլ իրեր: Նրանք 
հույս ունեին, որ պա­տե­րազ­մա­կան գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­րի ավար­տից հե­
տո ամեն բան կկար­գա­վոր­վի, եւ իրենք կկա­րո­ղա­նան վե­րա­դառ­նալ 
իրենց ծննդա­վայ­րը: Բայց նրանք կրկին հա­լա­ծանք­նե­րի են­թարկ­վե­ցին 
1918 թվա­կա­նին, եւ նույ­նիսկ սպան­վեց մի քա­նի մարդ: Չնա­յած որ առ­
կա էր կռվե­լու եւ ինք­նա­պաշտ­պա­նու­թյան դի­մե­լու ծրա­գիր, այ­նուա­մե­
նայ­նիվ Օս­մա­նյան կայս­րու­թյան զին­ված ուժե­րը քա­նա­կա­պես գե­րա­զան­
ցում էին նրանց: Ինչ­պես հարց­ված­նե­րից ոմանք, նա եւս առանձ­նա­պես 
թվար­կել եւ որոշ դեպ­քե­րում նշել է ըն­տա­նի­քի սպան­ված ան­դամ­նե­րի 
անուն­նե­րը: [Սույն մար­դը վկա­յում էր հե­տեւ­յա­լը]. «Մեր ըն­տա­նի­քից 
սպան­վեց պապս: Նրան ոչ միայն սպա­նե­ցին, այ­լեւ ոչն­չաց­նե­լուց հե­տո 
թո­ղե­ցին այն­տեղ. բո­լո­րը փա­խուս­տի դի­մե­ցին: Մա­հա­պատ­ժի են­թարկ­
վեց նաեւ հո­րեղ­բայր­նե­րիցս մե­կը, սա­կայն [թշնա­մի­նե­րի] կազ­մա­կեր­
պած մե­ծա­թիվ սպան­դին զոհ գնա­ցին նաեւ մեր հա­մա­գյու­ղա­ցի­նե­րը, 
հո­րեղ­բայր­նե­րիս ու մո­րեղ­բայր­նե­րիս զա­վակ­նե­րը. նրանց [տոհ­մի] շատ 
ան­դամ­ներ սպան­վե­ցին»:
Մենք զրու­ցե­ցինք ինն­սու­ներ­կուա­մյա մի ծե­րու­նու հետ15: Վեր­ջի­նիս 

հայ­րը պատ­մել է նրան, որ իր տոհ­մից սպան­վել է մո­տա­վո­րա­պես եր­
կու հա­րյուր մարդ, որոն­ցից հա­րյու­րը երե­խա­ներ էին: Նա ընդգ­ծեց նաեւ 
այն հան­գա­ման­քը, որ թշնա­մի­նե­րը չեն խնա­յել նույ­նիսկ ծեր կա­նանց։ 
Երի­տա­սարդ կա­նայք առեւանգ­վել են, են­թարկ­վել սե­ռա­կան բռնու­թյան 
եւ հե­տո զոհ դար­ձել սպան­դին:
Յո­թա­նա­սուննին մոտ մեկ այլ կին, որը [եզ­դիա­կան] հո­գեւոր 

խմբա­վոր­ման ան­դամ էր, բա­ցատ­րեց, որ տա­րա­ծաշր­ջա­նում ան­կար­
գու­թյուն­նե­րի սկսվե­լու պա­հին իր պա­պերն ու տա­տե­րը բնակ­վել են 
Կար­սին մեր­ձա­կա մի փոք­րիկ գյու­ղում: Նրա պա­պը գնդա­ցիր­ներ է 

14  Հարցազրույց, 2016 թ. հունիսի 1:
15  Հարցազրույց, 2016 թ. հունիսի 2:
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ձեռք բե­րել եւ եր­կու ավագ որ­դի­նե­րի հետ գնա­ցել շրջա­կայ­քի ան­
տառ­նե­րը՝ գյու­ղը պաշտ­պա­նե­լու, եւ պատ­վի­րել կնոջն ու երեք որ­դի­
նե­րին ապաս­տա­նել հա­րեւան Հա­յաս­տա­նում: Տա­տի­կին հա­ջող­վել էր 
փախ­չել երեք փոքր երե­խա­նե­րի հետ, սա­կայն երե­խա­նե­րից մե­կը մա­
հա­ցել է փա­խուս­տի ճա­նա­պար­հին: Հե­տա­գա­յում նա իմա­նում է, որ 
ամու­սինն ու եր­կու որ­դի­նե­րը փրկվել են։ Միեւ­նույն ժա­մա­նակ նրա 
պա­պին տե­ղե­կաց­րել  են, որ իր կնո­ջը հա­ջող­վել  է փա­խուս­տի դի­
մել եւ ապա­հով տեղ հաս­նել: Բայց սահ­մա­նը լիո­վին փակ էր, եւ նրա 
պապն ու տա­տը այդ­պես էլ չկա­րո­ղա­ցան հան­դի­պել իրենց կյան­քի 
ըն­թաց­քում: Հա­յաս­տա­նում բնա­կու­թյուն հաս­տա­տած ըն­տա­նի­քին մի 
քա­նի տա­րի առաջ գտան Թուր­քիա­յում մնա­ցած նրանց եր­կու որ­դի­
նե­րի ժա­ռանգ­նե­րը, որոնք հե­տո այ­ցե­լե­ցին հա­յաս­տա­նաբ­նակ իրենց 
հա­րա­զատ­նե­րին: Այս­պի­սով՝ ըն­տա­նի­քի հա­ջորդ սերն­դի ան­դամ­նե­րը 
վե­րա­միա­վոր­վե­ցին:
Հարց­ման մաս­նա­կից­նե­րից շա­տե­րը հաս­տա­տե­ցին այն իրո­ղու­թյու­

նը, որ իրենց նախ­նի­նե­րը եկել են Կար­սի ու Իգ­դի­րի շրջան­նե­րից: Մի 
քա­նի­սը գաղ­թել էին Վա­նից, իսկ եր­կու­սի ըն­տա­նիք­նե­րը՝ ավե­լի հե­ռու 
գտնվող Մո­սու­լի շրջա­նից: Կար­սի նա­հան­գը խիստ վի­ճար­կե­լի տա­
րածք է եղել, այդ իսկ պատ­ճա­ռով տար­բեր ժա­մա­նակ­նե­րում այն նվաճ­
վել, զավթ­վել ու ընդգրկ­վել է ինչ­պես Օս­մա­նյան, այն­պես էլ Ռու­սա­կան 
կայս­րու­թյուն­նե­րի կազ­մում16: Ռու­սա­կան տի­րա­պե­տու­թյան ժա­մա­նա­կա­
հատ­վա­ծում նշյալ գա­վա­ռում տե­ղի է ունե­ցել մահ­մե­դա­կան ըն­տա­նիք­նե­
րի զանգ­վա­ծա­յին ար­տա­գաղթ, ինչ­պես նաեւ ներ­գաղ­թել ու այս­տեղ են 
ապաս­տա­նել [այլ ժո­ղո­վուրդ­նե­րի ներ­կա­յա­ցու­ցիչ­ներ]: 1878 թվա­կա­նին 
նա­հան­գի ամե­նա­մեծ ծա­գում­նա­բա­նա­կան խում­բը հա­յերն էին: Հա­մա­
ձայն Ա. Մել­քո­նյա­նի բնո­րոշ­ման՝ «այն բա­նից հե­տո, երբ տվյալ տա­րա­
ծաշր­ջա­նը Ռու­սա­կան կայս­րու­թյան մաս դար­ձավ եւ ակա­նա­տես եղավ 
ռուս­նե­րի, հա­յե­րի, հույ­նե­րի, պար­սիկ­նե­րի, եզ­դի­նե­րի, գեր­մա­նա­ցի­նե­րի, 
էս­տո­նա­ցի­նե­րի եւ այ­լոց՝ ընդ­հա­նուր առ­մամբ մոտ քսան ծա­գում­նա­բա­
նա­կան խմբե­րի ներ­հոս­քին, հա­յե­րը դե­ռեւս մե­ծա­մաս­նու­թյուն էին կազ­
մում, քա­նի որ հայ նոր գաղ­թա­կան­նե­րը շա­րու­նա­կում էին Օս­մա­նյան 
կայս­րու­թյու­նից հա­տել սահ­մա­նը»17:

16  Տե՛ս A .   Me l kon yan , The Kars Oblast, 1878—1918, in: “Armenian Kars and Ani”, ed. by 
R. G. Hovannisian, Costa Mesa: Mazda Publishers, 2011, էջ 223—244, հատկապես՝ էջ 228:

17  Նույն տեղում:
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Ութսու­նա­մյա մեկ այլ անձ­նա­վո­րու­թյուն18 վեր­հի­շեց իր հա­մա­գյու­ղա­
ցի­նե­րի պատ­մած պատ­մու­թյուն­նե­րը իրենց ողջ մնա­լու մա­սին: Մեկ ուրիշ 
տղա­մարդ, որը ըն­դա­մե­նը երե­խա էր ցե­ղաս­պա­նա­կան հա­լա­ծանք­նե­րի 
ժա­մա­նակ, փրկվել է իր տա­տի­կի պաշտ­պա­նու­թյան շնոր­հիվ, եւ նրանց 
հա­ջող­վել է ապաս­տան գտնել Հա­յաս­տա­նում: Նրանք փա­փա­գում էին 
գտնել իրա­րանց­ման ըն­թաց­քում կորց­րած հա­րա­զատ­նե­րին եւ վեր­ջա­պես 
որո­շե­ցին վե­րա­դառ­նալ Օս­մա­նյան կայս­րու­թյու­նում գտնվող իրենց տու­
նը: Այս­տեղ նրանք տե­ղե­կա­նում են, որ [բա­րե­կամ­նե­րից] որեւի­ցե մե­կը 
չի փրկվել, եւ որ նոր բնա­կիչ­նե­րը՝ թուր­քե­րը, ինչ­պես նաեւ քրդե­րը գրա­
վել ու յու­րաց­րել են ողջ գյու­ղը՝ նե­րա­ռյալ բո­լոր տներն ու այլ սե­փա­կա­
նու­թյուն­նե­րը: Նրանք հաս­կա­նում են, որ վերս­տին կանգ­նել են մահ­վան 
սպառ­նա­լի­քի առ­ջեւ եւ, փա­խուս­տի դի­մե­լով, կրկին վե­րա­դառ­նում են 
Հա­յաս­տան: Հա­յաս­տա­նի ու Վրաս­տա­նի տար­բեր վայ­րե­րում շրջե­լուց եւ 
բա­րե­կամ­նե­րին որո­նե­լու փոր­ձե­րից հե­տո նրանք, ի վեր­ջո, հա­մոզ­վե­ցին, 
որ ըն­տա­նի­քից միակ փրկված­նե­րը հենց իրենք են:
Իրոք, մի քա­նի փրկված­նե­րի ժա­ռանգ­ներ պատ­մե­ցին, թե ինչ­պես են 

տա­րի­ներ անց նրանք իմա­ցել ըն­տա­նի­քի ան­դամ­նե­րին բա­ժին հա­սած 
ճա­կա­տա­գրե­րի մա­սին՝ ար­դյո՞ք նրանք կա­րո­ղա­ցել են ապաս­տա­նել Հա­
յաս­տա­նում, թե՞ ողջ են մնա­ցել Թուր­քիա­յում: Փրկված­նե­րից շա­տերն 
իրենց կյան­քի մնա­ցած մասն անց­կաց­րել են՝ չի­մա­նա­լով իրենց ազ­գա­
կից­նե­րի գտնվե­լու վայ­րի ու ճա­կա­տա­գրի մա­սին:
Հի­սուննին մոտ մեկ ուրիշ տղա­մարդ հի­շում է իր պա­պի ողջ մնա­լու 

պատ­մու­թյու­նը19: Պապն ութ տա­րե­կան էր, երբ փախ­չե­լով փրկվել է իր 
հո­րաք­րոջ հետ միա­սին: Չնա­յած նա, իր երկ­վո­րյա­կից զատ, ունե­ցել է 
նաեւ տասն­մեկ քույր ու եղ­բայր, սա­կայն նրա պա­պը միակ փրկված երե­
խան էր: Նրանց գյու­ղում բնակ­վել է տոհ­մա­յին նույն հա­մայն­քին պատ­
կա­նող մոտ հի­սուն ըն­տա­նիք: Բո­լոր հա­րա­զատ­նե­րից միայն նրա պա­պի­
կին է հա­ջող­վել փախ­չել հո­րաք­րոջ հետ: Սույն մար­դու պապն ակա­նա­
տես է եղել, թե ինչ­պես են հու­սա­հա­տու­թյան գրկում հայտն­ված գաղ­թա­
կան­նե­րը ինք­նաս­պա­նու­թյուն գոր­ծել՝ իրենց եւ սե­փա­կան երե­խա­նե­րին 
Արաքս գե­տը նե­տե­լով:
Սահ­մա­նա­գո­տում գտնվող գե­տի հատ­ման վե­րա­բե­րյալ հի­շա­տա­

կու­թյու­նը բազ­մա­թիվ վե­րա­պա­տում­նե­րում վճռո­րոշ մի պահ է, քա­նի որ 

18  Հարցազրույց, 2015 թ. հոկտեմբերի 28:
19  Հարցազրույց, 2015 թ. հոկտեմբերի 15:



122	 ՄԱՐԻԱ ՍԻՔՍ-ՀՈՀԵՆԲԱԼՔԵՆ	 2023 Թ. 

շատ մար­դիկ գետն անց­նե­լու փոր­ձե­րի ըն­թաց­քում խեղ­դա­մահ են եղել: 
Զրու­ցա­կից­նե­րը վեր­հի­շում են, թե ինչ­պես են փրկված­նե­րից ոմանք վկա­
յել ոչ միայն սպա­նու­թյուն­նե­րի՝ նե­րա­ռյալ իրենց աչ­քի առաջ ըն­տա­նի­քի 
ան­դամ­նե­րի ցե­ղաս­պան­վե­լու ժա­մա­նա­կի ու տե­ղի մա­սին, որոնց ակա­
նա­տես­ներն են եղել իրենց տա­նը, այ­լեւ պատ­մել իրենց ող­բեր­գա­կան 
փա­խուս­տի, հատ­կա­պես՝ սահ­մա­նա­յին գետն անց­նե­լու վե­րա­բե­րյալ 
ման­րա­մաս­ներ: Գե­տի հո­սան­քը քշել-տա­րել է մարդ­կանց, եւ ըստ որոշ 
ակա­նա­տես­նե­րի՝ ջրի մեջ լո­ղա­ցող դիակ­ներ են եղել: Փրկված մար­դիկ 
ստիպ­ված էին թող­նել իրենց մա­հա­ցած հա­րա­զատ­նե­րին՝ առանց պատ­
շաճ հու­ղար­կա­վո­րու­թյան, եւ դժվա­րու­թյուն­նե­րը հաղ­թա­հա­րել մյուս 
գաղ­թա­կան­նե­րի հետ, որոնք մա­հա­նում էին ուժաս­պա­ռու­թյան, հի­վան­
դու­թյան կամ սո­վի պատ­ճա­ռով:
Յ. Լեփ­սիուսն ու հայ ակա­նա­տե­սը ցնցվել էին Արաքս գե­տում տի­րող 

սար­սա­փե­լի իրա­վի­ճա­կից: Փախս­տա­կան­նե­րը տար­բեր կրո­նա­կան ու ցե­
ղա­յին ծա­գում ունեին: Եզ­դի­նե­րից ոմանք ապաս­տան էին փնտրել իրենց 
հայ հա­րեւան­նե­րի հետ միա­սին, մինչ­դեռ մյուս­նե­րը փա­խուս­տի էին դի­
մել եզ­դի հա­մա­գյու­ղա­ցի­նե­րի հետ: Հայ Ազ­գա­յին Կո­մի­տեի նա­խա­գահ 
Սամ­սոն Հա­րու­թյու­նյա­նը, որ ան­ձամբ էր գնա­ցել գաղ­թա­կան­նե­րին դի­
մա­վո­րե­լու, 1915 թ. օգոս­տո­սի 13-ին Էջ­միած­նից մի ճե­պա­գիր է ուղար­
կել Թիֆ­լի­սում հրա­տա­րակ­վող «Հո­րի­զոն» թեր­թին. «Թուր­քա­կան սահ­մա­
նի եւ Իգ­դի­րի (ռու­սա­կան առա­ջին գյու­ղի) մի­ջեւ առ­կա գյու­ղա­կան ողջ 
բնա­կա­վայ­րը լեփ-լե­ցուն է փախս­տա­կան­նե­րով...: Իգ­դի­րում՝ ժա­ման­ման 
առա­ջին կա­յա­նա­տե­ղիում կու­տակ­վել է 20 000-անոց հոծ բազ­մու­թյուն, 
իսկ 45 000-անոց մեկ այլ խառ­նամ­բոխ՝ Էջ­միած­նում. այս եր­կու կենտ­րոն­
նե­րից նրանց խումբ-խումբ տե­ղա­բաշ­խում են այլ շրջան­նե­րում...: Վա­
նից եւ շրջա­կա գյու­ղե­րից դուրս եկած գաղ­թա­կան­նե­րը ոտ­քով կտրել-
ան­ցել են ամ­բողջ տա­րա­ծու­թյու­նը: Նրանց մե­ծա­մաս­նու­թյու­նը հի­վանդ 
ու սո­վա­մահ վի­ճա­կում է, քա­նի որ հե­ռա­նա­լու պա­հին չեն կա­րո­ղա­ցել 
իրենց հետ որեւէ բան վերց­նել: Իրենց ճա­նա­պար­հոր­դու­թյան ըն­թաց­
քում նրանք չեն են­թարկ­վել հար­ձակ­ման՝ բա­ցա­ռու­թյամբ Բեր­գե­րի-Կա­
լա­յի20, որ­տեղ քուրդ հրո­սա­կա­խում­բը հար­ված­ներ հասց­րեց [մարդ­կա­

20  Բերգերի-Կալա» քաղաքը կամ գյուղաքաղաքը հայտնի  է նաեւ «Բերգրիգալա», 
«Բերգրիկալա» անուններով. հայերեն համարժեքը «Բերկրի» տեղանունն  է: Գտնվում  է 
Արեւմտյան Հայաստանում՝ Վանի նահանգում: Սույն գյուղաքաղաքի անվան բոլոր տար­
բերակներով կոչվել է նաեւ ողջ գավառը, որը համապատասխանում է Մեծ Հայքի Վաս­պու­
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յին] ան­պաշտ­պան շա­րա­սյա­նը եւ 20 000 մար­դու փո­խադ­րեց թի­կունք, 
որոնց ճա­կա­տա­գրի մա­սին մենք ան­տե­ղյակ ենք»21:
Հարց­ման մաս­նա­կից­նե­րից շա­տե­րը վեր­հի­շե­ցին իրենց նախ­նի­նե­

րի՝ ողջ կյան­քի ըն­թաց­քում վե­րապ­րած տա­ռա­պանքն ու ցա­վը, քա­նի որ 
նրանք զանգ­վա­ծա­յին սպա­նու­թյուն­նե­րի եւ տղա­մարդ­կանց, կա­նանց 
ու երե­խա­նե­րի վրա դա­ժան հար­ձա­կում­նե­րի ակա­նա­տեսն էին եղել:
Բազ­մա­թիվ եզ­դի­նե­րի հա­մար այն ժա­մա­նակ ապ­րուս­տի մի­ջոցն 

անաս­նա­պա­հու­թյունն էր: Չնա­յած փրկված­նե­րին հա­ջող­վել էր ապաս­
տան գտնել, այ­դու­հան­դերձ նրանք չէ­ին կա­րո­ղա­ցել իրենց հետ վերց­նել 
սե­փա­կան անաս­նա­հո­տե­րը (կամ որեւէ այլ գույք), որոնք վեր­ջին­նե­րիս 
գո­յու­թյան մի­ջոց­ներն էին: Ոճ­րա­գործ­նե­րը կո­ղո­պու­տի էին են­թար­կել 
եզ­դիաբ­նակ գյու­ղե­րը: Հա­մա­ձայն որոշ զրու­ցա­կից­նե­րի պա­տում­նե­րի՝ 
իրենց վե­րապ­րած ու ակա­նա­տես եղած դժվա­րին ար­տա­գաղ­թի, հա­լա­
ծանք­նե­րի, ինչ­պես նաեւ հե­տա­գա տա­րի­նե­րի ծանր կեն­սա­պայ­ման­նե­
րի պատ­ճա­ռով փրկված­նե­րը մա­հա­նում էին մի քա­նի ամս­վա ըն­թաց­
քում, հա­ճախ՝ տա­կա­վին երի­տա­սարդ տա­րի­քում: Առա­ջին տա­րի­նե­րին 
նրանք բախ­վե­ցին սար­սա­փե­լի դժվա­րու­թյուն­նե­րի եւ աղ­քա­տու­թյան, 
ինչ­պես նաեւ իրենց հա­րա­զատ­նե­րի ճա­կա­տա­գրի վե­րա­բե­րյալ ցա­վա­
լի անի­րա­զե­կու­թյան: Ընդ­հա­նուր առ­մամբ, հետ­պա­տե­րազ­մյան վի­ճա­
կի պատ­ճա­ռով ծանր էին կեն­սա­պայ­ման­նե­րը, քա­նի որ փրկված­նե­րը 
տա­ռա­պում էին սո­վից ու հի­վան­դու­թյուն­նե­րից: Հա­մա­ձայն ար­խի­վա­յին 
սկզբնաղ­բյուր­նե­րի՝ Առա­ջին աշ­խար­հա­մար­տից հե­տո Հա­յաս­տա­նի նո­
րաս­տեղծ Հան­րա­պե­տու­թյու­նում ապաս­տան էր գտել մոտ 500 000 գաղ­
թա­կան, իսկ Կով­կա­սյան ողջ տա­րա­ծաշր­ջա­նում հաս­տատ­վել էր քսան 
տար­բեր ազ­գու­թյուն­նե­րի պատ­կա­նող մոտ 850 000 փախս­տա­կան22: Որոշ 
մար­դիկ նշե­ցին նաեւ, որ իրենց նախ­նի­ներն ստիպ­ված են եղել տա­րի­
ներ շա­րու­նակ ապ­րել քա­րան­ձավ­նե­րում՝ սնունդ հայթ­այ­թե­լով եւ իրենց 

րա­կան աշխարհի Առբերան գավառին (գավառի ու քաղաքի մասին առավել մանրամասն 
տե՛ս Թ .   Խ .  Հ  ա կ ո բ յ ա ն ,  Ս տ .  Տ .  Մ  ե լ ի ք - Բ ա խշ  յ ա ն ,  Հ .   Խ .  Բ  ա ր ս ե ղ յ ա ն , Հայաստանի եւ հա­
րա­կից շրջանների տեղանունների բառարան, հտ. 1-ին, Երեւան, 1986, էջ 659, 675—676, ծնթ.՝ 
թրգմ.):

21  Տե՛ս J .   B ryc e  &  A .   Toynb e e , The Treatment of Armenians in the Ottoman Empire, 1915—
1916: Documents Presented to Viscount Grey of Falloden by Viscount Bryce, edited and with an introduction 
by A. Sarafian, Uncensored Edition, Princeton, New Jersey: Gomidas Institute, 2000, էջ 194: 

22  Տե՛ս A .  Ohand j an i an , Österreich-Armenien 1872—1936: Faksimilesammlung diplomatischer 
Aktenstücke, Wien: Ohandjanian, 1995: Հատկապես տե՛ս 1918 թ. սեպտեմբերի 10-ից մինչեւ դեկ­
տեմ­բեր ընկած ժամանակահատվածին վերաբերող փաստաթղթերը:
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կյան­քը վե­րա­կանգ­նե­լու հա­մար գրե­թե այլ հնա­րա­վո­րու­թյուն չու­նե­նա­
լով: Ոմանք հի­շում են այն սա­կա­վա­թիվ իրե­րը, որոնք իրենց նախ­նի­նե­րը 
կա­րո­ղա­ցել էին փրկել. մի դեպ­քում դա սել (հաց թխե­լու հա­մար նա­խա­
տես­ված հար­մա­րանք) էր, իսկ մյուս պա­րա­գա­յում՝ քելիմ (կար­պետ):
Փրկված­նե­րը, որոնց ըն­տա­նիք­նե­րը քայ­քայ­վել էին, հազ­վա­դեպ էին 

տե­ղե­կա­նում ըն­տա­նի­քի մյուս ան­դամ­նե­րի ճա­կա­տա­գրի մա­սին. որոշ 
փրկված­նե­րից տա­րի­ներ է պա­հանջ­վել՝ պար­զե­լու հա­մար՝ հա­րա­զատ­
նե­րին հա­ջող­վե՞լ է որեւէ ապաս­տան գտնել, թե՞ ոչ: Թուր­քիա­յում մնա­
ցած բա­րե­կամ­նե­րի ճա­կա­տա­գրի վե­րա­բե­րյալ սույն ան­տե­ղյա­կու­թյունն 
իրենց կյան­քի ողջ ըն­թաց­քում մտա­տան­ջել23 է ոմանց, եւ նույ­նիսկ ազ­դել 
հա­ջորդ սերն­դի կյան­քի վրա, քա­նի որ վեր­ջին­ներս եզ­դի­նե­րի անդ­րազ­
գա­յին24 հա­մայնք­նե­րում դեռ շա­րու­նա­կում են որո­նել [իրենց] ըն­տա­նի­
քի ան­դամ­նե­րի ժա­ռանգ­նե­րին: [Մեծ ող­բեր­գու­թյուն] վե­րապ­րած­ներն 
ստիպ­ված էին դի­մա­կա­յել [թշնա­մուն] նաեւ Բաշ-Ապա­րա­նի պա­տե­րազ­
մի25 ըն­թաց­քում, երբ օս­մա­նյան զոր­քե­րը ներ­խու­ժել ու գրա­վել էին հայ­
կա­կան տա­րածք­նե­րի մի մա­սը: Հարց­ման վաթ­սուն մաս­նա­կից­նե­րից բո­
լո­րը, բա­ցի մե­կից, քա­ջա­տե­ղյակ էին իրենց նախ­նի­նե­րի գո­յա­տեւ­ման 
պատ­մու­թյա­նը: Զրու­ցա­կից­նե­րից եր­կու­սը հստա­կո­րեն բա­ցատ­րե­ցին, որ 
իրենց ծնող­նե­րին տե­ղա­հա­նել են հա­մընդ­հա­նուր պա­տե­րազ­մի պատ­ճա­
ռով: Նրան­ցից ոմանք նաեւ գի­տեին, որ իրենց ըն­տա­նիք­նե­րը փոր­ձել են 
վե­րա­դառ­նալ, սա­կայն վե­րապ­րել են [ցե­ղաս­պա­նա­կան] հա­լա­ծանք­նե­
րի երկ­րորդ փու­լը: Շա­տե­րը հի­շե­ցին իրենց ծնող­նե­րի հայ­րե­նի գյու­ղե­
րի անուն­նե­րը, ինչ­պես նաեւ իրենց ունե­ցած հո­տե­րի եւ ունեց­ված­քի չա­
փը: Նրանք նշել են ոճ­րա­գործ­նե­րի ցե­ղա­յին պատ­կա­նե­լու­թյունն ու հի­
շա­տա­կել, թե [պե­տա­կան] որ կա­ռույցն են վեր­ջին­ներս ներ­կա­յաց­րել, 
ինչ­պես նաեւ մտա­բե­րել են նրանց, ով­քեր իրենց օգ­նել են փա­խուս­տի 
ըն­թաց­քում: Սույն պատ­մու­թյուն­նե­րը թույլ են տվել մեզ վե­րա­կանգ­նել 

23  Սույն հատվածում հեղինակը կիրառել  է անգլերեն «occupy» բառը, որը տվյալ 
շարակարգում կարելի  է թարգմանել միայն «զբաղեցնել» իմաստով, սակայն, հաշվի 
առնելով հայերենի լեզվամտածողության առանձնահատկությունները, ինչպես նաեւ 
հեղինակի շեշտադրումներն առավել ընկալելի դարձնելու նպատակով այն փոխարինել ենք 
«մտատանջել» բառով (ծնթ.՝ թրգմ.):

24  Սույն եզրույթի առնչությամբ տե՛ս «Էջմիածին», 2023, Դ., էջ 74, 26-րդ ծնթ. (ծնթ.՝ 
թրգմ.):

25  Հեղինակն այստեղ եւ հետագա շարադրանքում 1918 թ. հայ-թուրքական պատերազմն 
անվանում  է «Բաշ-Ապարանի պատերազմ»՝ նույնանուն ճակատամարտի անունով (ծնթ.՝ 
թրգմ.)։
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հա­լա­ծանք­նե­րի կազ­մա­կերպ­ված բնույթն ընդգ­ծող տա­րա­տե­սակ պատ­
կեր­նե­րը26: Մար­դիկ բա­ցատ­րում էին, որ մեղ­սա­գործ­նե­րը ոչ միայն օս­մա­
նյան զին­վոր­ներն ու թուր­քա­կան կամ քրդա­կան հրո­սա­կախմ­բերն էին, 
այ­լեւ հա­րեւան բնա­կա­վայ­րե­րի հա­սա­րակ բնա­կիչ­նե­րը, որոնք հար­ձակ­
վում էին գյու­ղե­րի վրա՝ [տե­ղա­հան­ված մարդ­կանց] գույքն ու անաս­նա­
հո­տե­րը յու­րաց­նե­լու նպա­տա­կով: Այն փաս­տը, որ [ցե­ղաս­պա­նա­կան] 
հե­տապն­դում­նե­րը ծրա­գրա­վոր­ված ու կազ­մա­կերպ­ված բնույթ են կրել, 
գրե­թե միշտ ակն­հայտ է. դա հստակ երեւում է զին­վոր­նե­րի կամ կի­սա­
ռազ­մա­կա­նաց­ված ստո­րա­բա­ժա­նում­նե­րի՝ գյու­ղա­ցի­նե­րին նա­խա­պես 
զի­նա­թափ անե­լու, զանգ­վա­ծա­յին գնդա­կա­հա­րու­թյուն­նե­րով կազ­մա­
կեր­պած սպան­դի, գյու­ղա­կան բնա­կա­վայ­րե­րը հրկի­զե­լու, անվ­տան­գու­
թյան կեղծ զգա­ցու­մի մի­ջո­ցով գյու­ղա­ցի­նե­րի զգո­նու­թյու­նը թու­լաց­նե­լու, 
թա­կարդ­ներ լա­րե­լու, մարդ­կանց հա­վա­քե­լու եւ նրանց լեռ­նա­կիր­ճե­րը 
նե­տե­լու կամ փախս­տա­կան­նե­րի՝ սահ­մա­նա­գո­տում գտնվող գետն անց­
նե­լու փոր­ձե­րի ըն­թաց­քում նրանց վրա կրակ բա­ցե­լու տե­սա­րան­նե­րից: 
Այս­տե­ղից էլ ակն­հայտ երեւում է նրանց մտադ­րու­թյու­նը՝ կեն­դա­նի չթող­
նել որեւէ մար­դու:
Մոտ ութ­սու­նա­մյա մի տղա­մարդ, որն ապ­րում  է հայ-եզ­դիա­կան 

խառն ազ­գաբ­նակ­չու­թյուն ունե­ցող մի գյու­ղում27, վեր­հի­շեց իր հոր 
պատ­մու­թյու­նը։ Հայ­րը մոտ տա­սը տա­րե­կան էր, երբ [ոճ­րա­գործ­նե­րը] 
հար­ձակ­վե­ցին նրա հայ­րե­նի գյու­ղի վրա: Հորն ու պա­պուն հա­ջող­վել էր 
ձիե­րով փախ­չել ճահ­ճուտ­նե­րի մի­ջով, սա­կայն վեր­ջի­նիս տա­տը, քույ­րը, 
մայ­րը, եղ­բայրն ու հայ­րը սպան­դի զոհ էին դար­ձել: Ըն­տա­նի­քի ան­դամ­
նե­րից ոմանք սպան­վել են, իսկ մյուս­նե­րը՝ ան­ցել գե­տը: Նրա նա­խա­պա­
պը՝ ցե­ղի առաջ­նոր­դը, ամ­բող­ջու­թյամբ սխալ էր գնա­հա­տել ստեղծ­ված 
իրադ­րու­թյու­նը եւ հրա­ժար­վել էր իր տոհ­մի հետ ապաս­տան փնտրել: 
Ցե­ղա­պե­տը վա­խե­ցել է [թուրք] զին­վոր­նե­րի հնա­րա­վոր հար­ձա­կու­մից, 
սա­կայն հա­լա­ծիչ­նե­րը հա­սա­րակ թուրք մար­դիկ էին, որոնք հար­ձակ­վել 
ու կո­տո­րել են նրանց: Հար­ձա­կու­մից մեկ օր առաջ նրանք հա­վա­քել են 
գյու­ղա­ցի­նե­րի զեն­քե­րը՝ ձեւաց­նե­լով, թե իբր ծրա­գրում են փոր­ձար­կել 
հրա­ցան­նե­րը եւ խոս­տա­ցել հա­ջորդ օրը հետ վե­րա­դարձ­նել դրանք: Այդ 

26  Բնագրում կիրառված «aspect» բառն ունի «տեսք, կերպարանք, կողմ, հայեցակետ, 
տեսակետ» եւ այլ իմաստներ, սակայն, հաշվի առնելով հայերենի առանձնահատկությունները, 
հիշյալ եզրույթը փոխարինել ենք «պատկեր» բառով (ծնթ.՝ թրգմ.):

27  Հարցազրույց, 2015 թ. հոկտեմբերի 12: 
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օրը գյու­ղին են մո­տե­նում կա­նա­ցի զգեստ­ներ հա­գած սո­վո­րա­կան մար­
դիկ՝ իբր գո­մաղբ հա­վա­քե­լու, ապա հար­ձակ­վում են եզ­դի­նե­րի վրա եւ 
հափշ­տա­կում նրանց ունեց­վածքն ու անաս­նա­հո­տե­րը: Իրենց հայ հա­
րեւան­նե­րի հետ միա­սին ցե­ղաս­պան­վե­ցին նաեւ եզ­դիա­կան այդ տոհ­մի 
ան­դամ­նե­րը:
Հե­տա­զո­տող Թե­րե­զա Ամ­րյանն ար­ձա­նա­գրել  է իր նա­խա­տա­տե­

րի կյան­քի պատ­մու­թյուն­նե­րը: Նա պատ­կե­րել է [մահ­մե­դա­կա­նու­թյան] 
սուննի դա­վա­նան­քին պատ­կա­նող քրդե­րի ու եզ­դի­նե­րի փոխ­հա­րա­բե­
րու­թյուն­նե­րի բար­դու­թյու­նը, որն առնչ­վում է իր ըն­տա­նի­քի առաջ­նոր­դի՝ 
Սիա­բենդ անու­նով անձ­նա­վո­րու­թյան վե­րապ­րած փոր­ձա­ռու­թյուն­նե­րին. 
«Քրդե­րը, որոնք մեր հա­րեւան­ներն էին, սկսե­ցին դա­նակ­ներ ու հրա­ցան­
ներ գնել բո­լո­րից: Մեր փա­խուս­տից մի քա­նի օր առաջ մի քուրդ տղա­
մարդ, որ իմ ման­կու­թյան ըն­կերն էր, եկավ մոտս եւ ասաց, որ զենք է 
ուզում գնել: Ես մի կոտր­ված հրա­ցան ունեի եւ այն վա­ճա­ռե­ցի նրան: 
Վեր­ջում կա­տա­կով հարց­րի նրան՝ ի՞նչ ես անե­լու հրա­ցա­նը: Ար­դյո՞ք որ­սի 
ես գնա­լու: Քուրդ տղա­մարդն ընդ­հա­տեց ինձ՝ ասե­լով. «Սիա­բեն­դո՛, վա­ղը 
ես կգամ եւ այս հրա­ցա­նով կսպա­նեմ քեզ ու քո ըն­տա­նի­քին»28:
Տա­րաբ­նույթ ձեւե­րով նկա­րագր­ված է մահ­մե­դա­կան քրդե­րի մաս­

նակ­ցու­թյու­նը [ցե­ղաս­պա­նա­կան] հա­լա­ծանք­նե­րին ու կո­տո­րած­նե­րին: 
Մե­ղադ­րանք­նե­րը տա­տան­վում են կրո­նա­կան կամ տնտե­սա­կան նկա­
տա­ռում­նե­րով քրդե­րի՝ որո­շա­կի դի­տա­վո­րու­թյամբ մաս­նակ­ցու­թյան եւ 
նրանց՝ օս­մա­նյան բա­նա­կի ձեռ­քում քա­ղա­քա­կան բնույ­թի գոր­ծի­քի վե­
րած­ված լի­նե­լու մի­ջեւ: Այ­դու­հան­դերձ, առ­կա են նաեւ պատ­մու­թյուն­ներ, 
որոն­ցում նկա­րագր­վում է, թե ինչ­պես են սուննի քուրդ հա­րեւան­ներն 
օգ­նել եզ­դի­նե­րին փախ­չել: Պահ­պան­վել են քրդե­րի՝ նրանց զգու­շաց­
նե­լու բազ­մա­թիվ տա­րա­տե­սակ օրի­նակ­ներ, որոնց հա­մա­ձայն՝ նրանք 
թաքց­րել են երե­խա­նե­րին, մին­չեւ նրանց սահ­մա­նա­յին գետ հաս­նե­լը 
պաշտ­պա­նել աք­սո­րի ուղին բռնած ան­ձանց, իսկ [եզ­դի­նե­րի]՝ ինչ-որ 
տեղ պատս­պար­վե­լու պա­րա­գա­յում չեն բա­ցա­հայ­տել նրանց գտնվե­լու 

28  Տե՛ս T.   Am rya n , My Yezidi Great-Grandmothers: They Witnessed Armenian Genocide, 
“Hay Zinvor: The official newspaper of the Ministry of Defence of Republic of Armenia”, № 15, 1084, 
2015, էջ  23—29: Հմմտ. Թ .  Ա  մ ր յ ա ն , Իմ եզդի նախատատերը. նրանք տեսել  էին Հայոց 
Ցեղասպանությունը, «Հայ Զինվոր», № 15, 1084, 2015 (http://www.hayzinvor.am/31463.
html, վերջին մուտք՝ 17.07.2023 թ.): Նշենք նաեւ, որ եզդի ընտանիքի ղեկավարի անունն 
անգլերենում «Սիաբենդ» կամ «Սիաբենդո» է, իսկ հայերեն հղյալ բնագրում՝ «Սիբանդո» 
(ծնթ.՝ թրգմ.):
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վայ­րը: Իր ըն­տա­նի­քի պատ­մու­թյու­նը վե­րա­պատ­մե­լիս՝ ութ­սու­նա­մյա մի 
մարդ նկա­տեց, որ «նրանք այդ գյու­ղում չեն ունե­ցել քուրդ հա­րեւան­ներ, 
քրդեր եղել են [շրջա­կա] մյուս գյու­ղե­րում, [բայց] նրանք ճա­նա­չել են 
մի­մյանց, քա­նի որ վեր­ջին­ներս մե­կը մյու­սի կի­րիվ­ներն29 [հա­մած­նո­ղու­
թյուն]30 են եղել: Կար մի [քուրդ] մարդ, որը մո­տե­ցավ հորս եւ հու­շեց 
նրան՝ ասե­լով. «Փա­խի՛ր, որով­հե­տեւ նրանք որո­շել են սպա­նել քեզ»: Նա 
քուրդ էր, նա մեր ըն­տա­նի­քի կի­րիվն [=կնքա­հայր] էր»31:
Եզ­դի­նե­րի ու քրդե­րի մի­ջեւ կա­պեր ստեղ­ծե­լու հա­մար, չնա­յած եզ­դիա­

կա­նու­թյան մեջ առ­կա խմբա­յին ներ­տոհ­մա­կան (Endogamy— ἔνδον+ γάμος) 
ամուս­նու­թյան խիստ կա­նոն­նե­րին, որոնք թույլ չեն տա­լիս խառ­նա­մուս­նու­
թյուն­ներ, մար­դիկ կապ­ված են եղել մի­մյանց, օրի­նակ, ցե­ղա­յին փոխ­հա­
րա­բե­րու­թյուն­նե­րի մի­ջո­ցով կամ սա­նա­հայ­րու­թյան դրսեւոր­ման ձեւե­րով: 
Որոշ դեպ­քե­րում հարց­մա­նը մաս­նակ­ցած եզ­դի­նե­րը բա­ցատ­րել են, որ վե­
րոն­շյալ հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը չեն խո­չըն­դո­տել նմա­նա­տիպ կա­պե­րով [մի­
մյանց հետ] կապ­ված ան­ձանց՝ նրանց հա­լա­ծան­քի են­թար­կե­լու հա­մար:
«Ցե­ղաս­պա­նու­թյան հան­ցա­գոր­ծու­թյու­նը կան­խար­գե­լե­լու եւ պատ­

ժե­լու մա­սին» հա­մա­ձայ­նա­գրի 2-րդ հոդ­վա­ծը ցե­ղաս­պա­նու­թյու­նը սահ­
մա­նում է հե­տեւ­յալ կերպ. «Ցե­ղաս­պա­նու­թյուն նշա­նա­կում է հե­տեւ­յալ 
գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­րից ցան­կա­ցա­ծը՝ կա­տար­ված ազ­գա­յին, էթ­նի­կա­կան, 
ցե­ղա­յին կամ կրո­նա­կան որեւէ խմբի, որ­պես այդ­պի­սին, լրիվ կամ 
մաս­նա­կի ոչն­չաց­ման մտադ­րու­թյամբ»: Սույն ձեւա­կեր­պումն իր մեջ 
նե­րա­ռում է.
ա) այդ խմբի ան­դամ­նե­րի սպա­նու­թյու­նը,
բ) այդ խմբի ան­դամ­նե­րին մարմ­նա­կան լուրջ վնաս­վածք­ներ կամ 

մտա­վոր վնաս պատ­ճա­ռե­լը,
գ) որեւէ խմբի հա­մար կյան­քի այն­պի­սի պայ­ման­նե­րի մի­տում­նա­

վոր ստեղ­ծու­մը, որոնք ուղղ­ված են նրա լրիվ կամ մաս­նա­կի ֆի­զի­կա­կան 
ոչն­չաց­մա­նը,

29  Քրդերենում «kirîv» բառը նշանակում  է «կնքահայր, սանահայր, քավոր» 
(տե՛ս «Քրդերեն—հայերեն, հայերեն—քրդերեն գործնական բառարան», կազմողներ՝ 
Վ .  Լ  .  Կ  ա տ վ ա լ յ ա ն ,  Ա .  Ա  .  Ա  բ ր ա հ ա մ յ ա ն  եւ Գ .  Մ  .  Մ  խ ի թ ա ր յ ա ն , Երեւան, 2016, էջ 234, 586, 
ծնթ.՝ թրգմ.):

30  Մամեդականության մեջ տղաներին թլփատում  են կիրիվի [այսինքն՝ սանահոր] 
ծնկներին նստած ժամանակ: Սույն ծիսակատարությունը ձեւավորում  է բարեկամական 
հարաբերություններ եւ սահմանում երեխայի խնամքի պարտավորություններ: 

31  Հարցազրույց, 2015 թ. հոկտեմբերի 13: 
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դ) այդ խմբի մի­ջա­վայ­րում ման­կած­նու­թյու­նը կան­խե­լուն միտ­ված 
մի­ջոց­նե­րի իրա­կա­նա­ցու­մը, եւ
ե) երե­խա­նե­րի բռնի փո­խան­ցու­մը մարդ­կա­յին մի խմբից մյու­սին32։
Այ­սօր եզ­դի­նե­րի՝ իրենց նախ­նի­նե­րի փո­խան­ցած փոր­ձա­ռու­թյան հի­

մամբ ներ­կա­յաց­րած վե­րա­պա­տում­նե­րի պա­րա­գա­յում ակն­հայտ է, որ 
[վե­րոն­շյալ հա­մա­ձայ­նա­գրի] որոշ կե­տեր իս­կա­պես իրա­գործ­վել են:
Հարց­ման մաս­նա­կից­նե­րի գրե­թե բո­լոր վե­րա­պա­տում­նե­րում բա­ցա­

հայ­տո­րեն նկա­տե­լի է [ցե­ղաս­պա­նա­կան] հա­լա­ծանք­նե­րի ռազ­մա­վա­րա­
կան բնույ­թը: Փրկված­նե­րից ոմանք որեւէ մեծ ըն­տա­նի­քին կամ տոհ­մին 
պատ­կա­նող այն միակ ան­հատ­ներն էին, որոնց հա­ջող­վել է ողջ մնալ: 
Բո­լոր զրու­ցա­կից­նե­րը, բա­ցա­ռու­թյամբ եր­կու­սի, պատ­մե­ցին, որ նրանք 
կորց­րել են իրենց ըն­տա­նի­քի ան­դամ­նե­րին: Հարց­մա­նը մաս­նակ­ցած ան­
ձանց որոշ նախ­նի­նե­րի հա­ղոր­դած տե­ղե­կու­թյուն­նե­րի հա­մա­ձայն՝ նրանց 
զի­նա­թա­փել են ցե­ղաս­պա­նա­կան հար­ձա­կում­նե­րից օրեր առաջ կամ նե­
տել ծու­ղակ­նե­րի մեջ. այս ամե­նը ցույց է տա­լիս, որ հի­շյալ իրա­դար­ձու­
թյուն­նե­րը կան­խամ­տա­ծել են օս­մա­նյան զին­ված ուժե­րը: Սույն ուժե­րը 
հա­ճախ օգ­տա­գոր­ծել եւ իրենց ձեռ­քում գոր­ծիք են դարձ­րել քրդա­կան 
ցե­ղա­յին կի­սա­ռազ­մա­կա­նաց­ված ստո­րա­բա­ժա­նում­նե­րին կամ հրո­սա­
կախմ­բե­րին՝ գնդա­կա­հա­րու­թյուն­ներ, կո­ղո­պուտ ու կո­տո­րած­ներ կազ­մա­
կեր­պե­լու հա­մար: Ակա­նա­տես­նե­րի փո­խան­ցած վկա­յու­թյուն­նե­րը բո­վան­
դա­կում են ոչ միայն իրենց վե­րապ­րած հա­լա­ծանք­նե­րի նկա­րա­գրու­թյուն­
նե­րը, այ­լեւ գնա­հա­տա­կան­ներ կամ բա­ցատ­րու­թյուն­ներ առ այն, թե ին­
չու տոհ­մի կամ ըն­տա­նի­քի մի մա­սին հա­ջող­վեց կամ չհա­ջող­վեց փրկվել: 
Նրանք բա­ցատ­րե­ցին, որ քա­ղա­քա­կան իրա­վի­ճա­կի վե­րա­բե­րյալ սխալ 
դա­տո­ղու­թյուն­նե­րի կամ մո­լո­րու­թյան մեջ հայտն­վե­լու պատ­ճա­ռով որոշ 
ցե­ղե­րի ու ըն­տա­նիք­նե­րի առաջ­նորդ­ներ ժա­մա­նա­կին չփնտրե­ցին ապաս­
տա­րան­ներ եւ չկա­րո­ղա­ցան պաշտ­պա­նել իրենց ժո­ղովրդի կյան­քը:

ԲՆԱՋՆՋՄԱՆ ՔԱՂԱՔԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐՆ ՈՒ ՈՒԺԱՅԻՆ 
ՓՈԽՀԱՐԱԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ

[Օս­մա­նյան կայս­րու­թյան] արեւե­լյան նա­հանգ­նե­րի բազ­մազգ մի­ջա­
վայ­րի դի­տարկ­ման տե­սան­կյու­նից դե­ռեւս առ­կա է մաս­նա­վոր դեպ­քե­րի 

32  Սույն կոնվենցիայի բոլոր հոդվածները տե՛ս https://www.arlis.am/DocumentView.
aspx?DocID=75835 (վերջին մուտք՝ 17.07.2023 թ.), ծնթ.՝ թրգմ.: 
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հա­մա­պար­փակ ու հիմ­նա­վոր վեր­լու­ծու­թյան ան­հրա­ժեշտու­թյու­նը: Սույն 
տա­րա­ծաշր­ջա­նում ապ­րած քրիս­տո­նեա­կան մի քա­նի հա­մայնք­ներ վաղ 
թե ուշ ցե­ղաս­պա­նա­կան հա­լա­ծանք­նե­րի զո­հե­րը դար­ձան: Դեռ ավե­լին՝ 
առա­վել փոքր «հե­րե­տի­կո­սա­կան» խմբե­րը նույն­պես հար­ձակ­ման են են­
թարկ­վել. կաս­կած չկա, որ քրիս­տո­նյա­ներն ու եզ­դի­նե­րը թի­րա­խա­յին 
հիմ­նա­կան խմբերն են եղել: Քուրդ (մահ­մե­դա­կան) ազ­գաբ­նակ­չու­թյան 
պա­րա­գա­յում անհ­նար  է ընդ­հա­նուր եզ­րա­կա­ցու­թյան հան­գել հա­լա­
ծանք­նե­րի ըն­թաց­քում նրանց ունե­ցած դե­րա­կա­տա­րու­թյան վե­րա­բե­րյալ, 
քա­նի որ առ­կա են բազ­մա­թիվ անո­րոշ պա­հեր33: Քրդա­կան զո­րա­միա­վո­
րում­նե­րը, հրո­սա­կախմ­բերն ու ցե­ղա­յին ստո­րա­բա­ժա­նում­նե­րը կա­րեւոր 
գոր­ծոն էին ցե­ղաս­պա­նա­կան բռնու­թյուն­նե­րի գոր­ծադր­ման ըն­թաց­քում. 
նրանք կա՛մ գոր­ծիք են դար­ձել թուր­քա­կան ռազ­մա­կան ուժե­րի ձեռ­քին 
ու ներ­գրավ­վել ռազ­մա­վա­րա­կան հար­ձա­կում­նե­րի մեջ, կա՛մ հան­դես եկել 
որ­պես առան­ձին ավա­զա­կախմ­բեր, որոնք օգ­տա­գոր­ծել են խու­ճա­պի 
ընդ­հա­նուր իրա­վի­ճա­կը՝ անձ­նա­կան հարս­տու­թյուն դի­զե­լու նպա­տա­կով: 
Կան նաեւ օրի­նակ­ներ, երբ մահ­մե­դա­կան քրդերն իրենք են են­թարկ­վել 
հա­լա­ծանք­նե­րի, տե­ղա­հա­նու­թյան, թա­լա­նի կամ սպան­դի: Ու. Ըյուն­գյո­
րը վեր­լու­ծել է չա­փա­զանց բարդ այս փո­խազ­դե­ցու­թյու­նը Դիար­բե­քի­րի 
նա­հան­գում. «Զանգ­վա­ծա­յին սպան­դին միա­ցել են նաեւ որոշ քուրդ ցե­
ղա­պե­տե­րը, արաբ­ներն ու չեր­քեզ­նե­րը, մինչ­դեռ եզ­դի­նե­րը, ասո­րի­ներն 
ու քրդե­րը են­թարկ­վել են հա­լա­ծանք­նե­րի: Փաս­տո­րեն, Դիար­բե­քի­րի նա­
հան­գում առա­ջին գյու­ղե­րը, որ­տեղ իրա­գործ­վել են զանգ­վա­ծա­յին կո­
տո­րած­նե­րը, եղել են Դիար­բե­քի­րի դաշ­տա­վայ­րի ասո­րա­կան գյու­ղա­կան 
բնա­կա­վայ­րե­րը..., քրդա­կան որոշ են­թա­ցե­ղեր, եւ մի քա­նի նշա­նա­վոր 
ըն­տա­նիք­ներ վերջ­նա­կա­նա­պես աք­սոր­վել են Անա­տո­լիա­յի կենտ­րո­նա­
կան ու արեւմ­տյան շրջան­նե­րը, որ­տեղ նրանց զգա­լի մա­սը մա­հա­ցել է 
սննդի պա­կա­սից եւ վա­րա­կիչ հի­վան­դու­թյուն­նե­րից»34:
Սույն նա­հանգ­նե­րում տա­րա­ծաշր­ջա­նա­յին ուժա­յին տե­ղա­բաշ­խու­

թյուն­ներն իրենց մեջ նե­րա­ռում էին ազ­գա­յին մե­ծա­մաս­նու­թյուն­նե­րի 
(կա՛մ քրդեր, կա՛մ հա­յեր), ազ­գա­գրա­կան առու­մով տար­բեր՝ առա­վել 

33  Առավել մանրամասն տե՛ս “100 Jahre Völkermord an ArmenierInnen und die KurdInnen: 
Komplexe Vergangenheit und Nachwirken in der Gegenwart”, Heraus. von F. Hennerbichler, Ch. Osztovics, 
T. Schmidinger und M. Six-Hohenbalken, “Wiener Jahrbuch für Kurdische Studien”, Wien: Caesarpress, 
2015:

34  Տե՛ս U .   Ü .   Üngör , The Making of Modern Turkey: Nation and State in Eastern Anatolia, 
1913—1950, Oxford: Oxford University Press, 2011, էջ 101:
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փոքր հա­մայնք­նե­րի (քրիս­տո­նեա­կան հա­րան­վա­նու­թյուն­ներ եւ, այս­
պես կոչ­ված, հե­րե­տի­կո­սա­կան խմբեր), ինչ­պես նաեւ՝ ժո­ղովրդա­գրա­
կան առու­մով բազ­մա­զան՝ դեռ ավե­լի փոքր ցե­ղա­յին խմբե­րի (օրի­նակ՝ 
սուննի դա­վա­նան­քին պատ­կա­նող մահ­մե­դա­կան գաղ­թա­կան­ներ, որոնք 
նա­խորդ տաս­նա­մյակ­նե­րին բնա­կու­թյուն էին հաս­տա­տել Անա­տո­լիա­
յում. օրի­նակ՝ չեր­քեզ­ներ) մի­ջեւ առ­կա բարդ փոխ­հա­րա­բե­րու­թյուն­ներ: 
Բո­լոր նա­հանգ­նե­րում, տա­րա­ծաշր­ջա­նա­յին ուժա­յին տե­ղա­բաշ­խու­թյուն­
նե­րի եւ բազ­մազ­գու­թյան դրսեւոր­ման պայ­ման­նե­րում, եզ­դի­նե­րը, բա­
ցա­ռու­թյամբ Լա­լե­շի ու Սին­ջա­րի35 գա­վառ­նե­րի, ազ­գա­գրա­գի­տու­թյան 
առու­մով փոք­րա­մաս­նու­թյան կար­գա­վի­ճա­կում էին: Կայս­րու­թյան մեջ 
եւ տար­բեր գա­վառ­նե­րում ազ­գա­յին մե­ծա­մաս­նու­թյուն­նե­րի մի­ջեւ առ­կա 
փոխ­հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը, ինչ­պես նաեւ բա­խում­ներն ու [թուր­քա­կան 
իշ­խա­նու­թյուն­նե­րի հան­դեպ] դրսեւո­րած հա­վա­տար­մու­թյունն իրենց 
ազ­դե­ցու­թյունն ունե­ցան նաեւ ազ­գա­յին փոք­րա­մաս­նու­թյուն­նե­րի վրա:
Ազ­գա­յին-կրո­նա­կան այս բարդ ուժա­յին միա­վո­րում­նե­րը ոչ միայն 

առ­ճա­կատ­վում էին պե­տա­կան իշ­խա­նու­թյուն­նե­րին, այ­լեւ [Օս­մա­նյան] 
կայս­րու­թյունն ու նրա իշ­խա­նա­վոր­նե­րը նմա­նաբ­նույթ փո­խազ­դե­ցու­
թյունն օգ­տա­գոր­ծում էին պե­տա­կան քա­ղա­քա­կա­նու­թյան իրա­գործ­ման 
հա­մար: Արեւմ­տյան Հա­յաս­տա­նի նա­հանգ­նե­րում եւ այն գա­վառ­նե­րում, 
որ­տեղ հայ ազ­գաբ­նակ­չու­թյու­նը մե­ծա­մաս­նու­թյուն էր, եզ­դի­ներն ավե­
լի խո­ցե­լի էին թվում, քան այն շրջան­նե­րում, որ­տեղ մե­ծա­մաս­նու­թյու­նը 
քրդա­կան սուննի բնակ­չու­թյունն էր: Ընդ­հա­նուր առ­մամբ, ցե­ղաս­պա­
նա­կան հա­լա­ծանք­ներն ուղղ­ված են եղել ոչ միայն հա­յե­րի, այ­լեւ ազ­գա­
գրա­կան առու­մով առա­վել փոքր քրիս­տո­նեա­կան խմբե­րի՝ ուղ­ղա­փառ 
ասո­րի­նե­րի, նես­տո­րա­կան­նե­րի, քաղ­դեա­ցի­նե­րի եւ հույ­նե­րի դեմ36: Կան 
պատ­մա­կան փաս­տեր, որոնք ցույց են տա­լիս, որ եզ­դի­նե­րը միան­գա­
մայն դրա­կան հա­րա­բե­րու­թյուն­ներ են ունե­ցել հա­րեւա­նու­թյամբ ապ­
րած քրիս­տո­նեա­կան խմբե­րի ներ­կա­յա­ցու­ցիչ­նե­րի հետ37: Հա­յաս­տա­նաբ­
նակ եզ­դի­նե­րի հետ հար­ցազ­րույ­ցի ըն­թաց­քում վեր­ջին­ներս ընդգ­ծե­ցին 
նրանց [այ­սինքն՝ քրիս­տո­նյա­նե­րի] հետ հա­մընդ­հա­նուր ճա­կա­տա­գիր 

35  Սույնի առնչությամբ առավել մանրամասն տե՛ս «Էջմիածին», 2023, Դ., էջ 72, 21-րդ 
ծնթ. (ծնթ.՝ թրգմ.): 

36  Տե՛ս “Late Ottoman Genocides: The Dissolution of the Ottoman Empire and Young Turkish 
Population and Extermination Policies”, ed. by D. J. Schaller & J. Zimmerer, London and New-York, Oxon: 
Routledge, 2010: 

37  Տե՛ս J .   S .  Gu e s t , The Yezidis: A Study in Survival, London & New York: KPI, 1987:
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ունե­նա­լու հան­գա­ման­քը եւ հի­շե­ցին, որ իրենց նախ­նի­նե­րը նրանց հետ 
միա­ժա­մա­նակ են աք­սոր­վել ու միա­սին ապաս­տան փնտրել: Երբ ցե­ղաս­
պա­նա­կան հա­լա­ծանք­նե­րի հար­վա­ծի տակ ըն­կավ Արեւմ­տյան Հա­յաս­
տա­նի ոչ մահ­մե­դա­կան ազ­գաբ­նակ­չու­թյու­նը, փոք­րա­մաս­նու­թյուն հան­
դի­սա­ցող եզ­դի­նե­րը, որոնք ըն­կալ­վում էին իբ­րեւ «այ­լա­դա­վան հե­րե­տի­
կո­սու­թյան» պատ­կա­նող մի հա­մայնք, նույն­պես տու­ժե­ցին պե­տա­կան 
մա­կար­դա­կով կազ­մա­կերպ­ված բնաջնջ­ման ռազ­մա­վա­րու­թյուն­նե­րից:
Այն շրջան­նե­րում եւ նա­հանգ­նե­րում, որ­տեղ բնակ­չու­թյան մե­ծա­

մաս­նու­թյու­նը մահ­մե­դա­կան քրդերն էին, տա­րա­ծաշր­ջա­նա­յին ուժա­
յին կա­ռույց­ներն առանձ­նա­նում էին կրո­նա­կան, լեզ­վա­կան եւ ցե­ղա­յին 
պատ­կա­նե­լու­թյան վրա խարսխ­ված հա­վա­տար­մու­թյամբ: Օս­մա­նյան 
կայս­րու­թյան մեջ քրդե­րի մե­ծա­մաս­նու­թյու­նը, որ­պես սուննի մահ­մե­դա­
կան­ներ, պատ­կա­նում էին ում­մա­յին՝ մահ­մե­դա­կան հա­մընդ­հա­նուր հա­
մայն­քին38: Ցե­ղա­յին պատ­կա­նե­լու­թյունն ու հա­մա­պա­տաս­խան էթ­նո­ազ­
գա­յին նկրտում­նե­րը կազ­մա­վոր­ման ըն­թաց­քի մեջ էին: Կա­րե­լի է պնդել, 
որ ավան­դա­կան ցե­ղա­յին հա­մա­կար­գը, որի շրջա­նա­կում նվի­րա­պե­տա­
կան քրդա­կան ցե­ղե­րը ձեւա­վո­րել էին տե­ղա­կան իշ­խա­նու­թյու­նը, որն 
առա­վել կամ պա­կաս չա­փով միա­հյուս­ված էր պե­տա­կան հա­մա­կար­գին 
կամ հան­դի­սա­նում էր դրա բաղ­կա­ցու­ցիչ մա­սը եւ պայ­մա­նա­վոր­ված էր 
[Օս­մա­նյան] կայս­րու­թյան քա­ղա­քա­կան ձգտում­նե­րով, կա­րող էր ազ­դե­
ցու­թյուն ունե­նալ եզ­դի ազ­գաբ­նակ­չու­թյան վի­ճա­կի վրա: Եղել են նաեւ 
դեպ­քեր, երբ կազ­մա­վոր­վել են եզ­դի-մահ­մե­դա­կան/քրդա­կան խառ­նա­ցե­
ղեր, ինչ­պի­սին միլ­լին39 է, սա­կայն եզ­դիա­կան ցե­ղե­րը, ընդ­հա­նուր առ­

38  Սկսած 622 թվականից՝ յասրիբցիները («Յասրիբ»-ը Սաուդյան Արաբիայի Մադինա 
քա­ղա­քի նախաիսլամական շրջանի անվանումն է) ընդունում են մահմեդականներին։ Վեր­
ջին­ներս հայտնի են դառնում որպես «ներգաղթյալներ» (արաբ.՝ هاجرون — մուհաջիրունա), 
իսկ յասրիբցիները՝ «զինակիցներ» (արաբ.՝ أنصار — անսար)։ Այդպես ձեւավորվում  է 
մահ­մեդականության առաջին կրոնական համայնքը՝ ումման, որի ղեկավարն է դառնում 
Մուհամմադը։ Ումման մարմնավորում  է բոլոր մուսուլմանների եղբայրության եւ 
միասնության գաղափարը՝ անկախ ազգային, ռասայական եւ սոցիալական պատ­կա­նե­լու­
թյունից։ Մահմեդական միասնության տեսանկյունից համայնքը դիտարկվում է իբրեւ մեկ 
իսլամական ազգ: Ղուրանում հանդիպում է 60 անգամ (սույնի մասին առավել մանրամասն 
տե՛ս Е .   А .   Р е з в ан ,  Умма, «Ислам: Энциклопедический Словарь», отв. ред. С. М. Прозоров, Мо-
сква: Наука, 1991, էջ 241—242, F. Mathewson Danny, The Meaning of Ummah in the QUR’AN, “History of 
Religions”, 1975, vol. 15, № 1, էջ 34—70 եւ այլն, ծնթ.՝ թրգմ.):

39  Լրացուցիչ դեպքերի առնչությամբ առավել մանրամասն տե՛ս M.   S yk e s , The Kurdish 
Tribes of the Ottoman Empire, “The Journal of the Royal Anthropological Institute of Great Britain and 
Ireland”, vol. 38, 1908, էջ 451—486, https://doi.org/10.2307/2843309:
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մամբ, ավե­լի շատ կախ­ված էին քրդա­կան (սուննի) ցե­ղա­յին հա­սա­րա­
կու­թյու­նից, թեեւ ար­տաք­նա­պես նրանք եր­բեք չեն հան­դի­սա­ցել դրա մի­
ջու­կի բաղ­կա­ցու­ցիչ մա­սը: Մար­տին վան Բռուի­նես­սե­նը քրդա­կան ցե­ղա­
յին կա­ռուց­վածք­նե­րին40 նվիր­ված իր դա­սա­կան աշ­խա­տու­թյան մեջ եւ 
Ու. Ըյու­միտ Ըյուն­գյո­րը41, որն ուսում­նա­սի­րել է Ի. դա­րի առա­ջին կե­սին 
Թուր­քիա­յում ազ­գա­յին ու պե­տա­կան կա­ռույց­նե­րի զար­գաց­ման հար­ցը, 
դի­տար­կել են ծայ­րա­հեղ այն փո­փո­խու­թյուն­նե­րը, որոնք տվյալ ժա­մա­
նա­կա­հատ­վա­ծում տե­ղի են ունե­ցել իշ­խա­նու­թյան տե­ղա­կան հա­մա­կար­
գե­րում: Ե՛վ եզ­դի­նե­րը, ե՛ւ մահ­մե­դա­կան քրդե­րը կազ­մա­կերպ­ված էին՝ 
հա­մա­ձայն ցե­ղա­յին միա­վոր­նե­րի, սա­կայն այ­լա­դա­վան հպա­տակ­ներ 
ունեին միայն քուրդ մահ­մե­դա­կան ցե­ղե­րը: Ու. Ըյուն­գյո­րը դի­տար­կել է 
Տուր Աբ­դի­նում քրդա­կան ցե­ղա­յին եր­կու՝ Դեք­ժու­րիի42 ու Հե­վեր­կա­նի43 
իշ­խա­նու­թյուն­նե­րի մի­ջեւ գո­յու­թյուն ունե­ցած մրցակ­ցու­թյան հար­ցը՝ 
ընդգ­ծե­լով, որ «ցե­ղա­յին շա­հերն ու հա­վա­տար­մու­թյու­նը գե­րա­կա են 
եղել կրո­նա­կան շա­հե­րի ու հա­վա­տար­մու­թյան նկատ­մամբ»44:
Չնա­յած այն բա­նին, որ եզ­դի­նե­րը հպա­տա­կու­թյան վի­ճա­կում էին այն 

նա­հանգ­նե­րում, որ­տեղ գե­րակշ­ռել են մահ­մե­դա­կան քրդե­րը, այ­դու­հան­
դերձ, թվում է, նրանք ավե­լի պաշտ­պան­ված էին հենց այդ պատ­ճա­ռով: Ի 
տար­բե­րու­թյուն այն տա­րածք­նե­րի, որ­տեղ գե­րակշ­ռում էին հա­յե­րը, սույն 
շրջան­նե­րում ապ­րող բնակ­չու­թյան (քուրդ սուննի) մե­ծա­մաս­նու­թյու­նը 
չէր թի­րա­խա­վոր­վել ցե­ղաս­պա­նա­կան հա­լա­ծանք­նե­րի ըն­թաց­քում: Այ­սօր 
Դիար­բե­քի­րից հա­րավ՝ Մո­սու­լի ուղ­ղու­թյամբ սփռված նա­հանգ­նե­րի պես 
քրդա­շատ այս տա­րածք­նե­րում, ի սկզբա­նե բնա­կու­թյուն հաս­տա­տած եզ­

40  Տե՛ս M.   van  B ru i n e s s e n , Agha, Shaikh and State: The Social and Political Structures of 
Kurdistan, London: Zed Books, 1992:

41  Առավել մանրամասն տե՛ս U .  Ü .   Üngör , The Making of Modern Turkey: Nation and State 
in Eastern Anatolia, 1913—1950, Oxford: Oxford University Press, 2011: 

42  Քրդական ցեղերից կազմված սույն համադաշնությունը հայտնի  է եղել նաեւ 
«Դաքշուրի» կամ «Դեքշուրի» անուններով (առավել մանրամասն տե՛ս С .   П .   Олф е р ье в , 
В верховьях Тигра: дневник и описание пути, составленные надворным советником Олферьевым во 
время поездки в земли несториан осенью 1912 г., Москва, 2017, էջ 264, ծնթ.՝ թրգմ.):

43  Հեվերկանի ցեղային միությունը կազմված է եղել քրդական մոտ 24 ցեղերից եւ գո­յու­
թյուն է ունեցել Բոհթանի էմիրության կազմում: Սույն համադաշնությունը կազ­մա­լուծվել է 
1919 թ.՝ վերջինիս առաջնորդի սպանության արդյունքում: Նշենք նաեւ, որ Դեքշուրիի եւ 
Հեվերկանի ծագումնաբանական համադաշնությունների կազմում ընդ­գրկ­ված են եղել ոչ 
միայն եզդիները, այլ նաեւ հայերը, ասորիներն ու ազգային մյուս փոք­րա­մաս­նությունները, 
որոնք բնակվել են հիշյալ տարածաշրջանում (ծնթ.՝ թրգմ.):

44  Տե՛ս U .  Ü .  Üngör , նշ. աշխ., 2011, էջ 13, ծնթ. 18-րդ: 
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դի­նե­րի ժա­ռանգ­նե­րի հի­շո­ղու­թյան մեջ գրե­թե չի պահ­պան­վել բնաջնջ­
ման դեպ­քե­րին վե­րա­բե­րող որեւի­ցե պատ­մու­թյուն: Եւ ընդ­հա­կա­ռա­կը՝ 
այն ժա­մա­նակ (ներ­կա­յիս) հյու­սի­սա­յին Սի­րիա­յում բնա­կու­թյուն հաս­տա­
տած կամ ապաս­տան գտած եւ հիմ­նա­կա­նում քրիս­տո­նեաբ­նակ Տուր Աբ­
դի­նից սե­րող գաղ­թա­կան եզ­դի­նե­րի սե­րունդ­նե­րը քա­ջա­տե­ղյակ են իրենց 
նախ­նի­նե­րի ճա­կա­տա­գրի ու փա­խուս­տի մա­սին45:
Առա­ջին հա­մաշ­խար­հա­յին պա­տե­րազ­մի ըն­թաց­քում Օս­մա­նյան 

կայս­րու­թյան արեւե­լյան սահ­մա­նա­մերձ տա­րածք­նե­րում ստեղծ­ված ընդ­
հա­նուր իրա­վի­ճա­կը դժվար է հաս­կա­նալ: Կայս­րու­թյան վա­րած քա­ղա­
քա­կա­նու­թյան, Ռու­սաս­տա­նի, Հա­յաս­տա­նի ու Իրա­նի՝ հա­րեւա­նու­թյամբ 
տե­ղա­կայ­ված ուժե­րի, ինչ­պես նաեւ Արեւմ­տյան կայս­րու­թյուն­նե­րի 
(Կենտ­րո­նա­կան տե­րու­թյուն­նե­րը եւ [վեր­ջին­նե­րիս] դաշ­նա­կից­նե­րը) ար­
տա­քին ազ­դե­ցու­թյուն­նե­րի ար­դյուն­քում տա­րա­ծաշր­ջա­նա­յին մա­կար­դա­
կով ձեւա­վոր­վել էին ուժա­յին՝ խիստ հա­կա­սա­կան հա­րա­բե­րու­թյուն­ներ: 
Հա­մա­ձայն Դ. Գան­թի, Ն. Աթ­թո­յի եւ Ս. Օ. Բար­թո­մա­յի բնո­րոշ­ման՝ դրանք 
[այն­պի­սի] «տա­րածք­ներ էին, որ­տեղ ազ­գա­յին ու կրո­նա­կան զանգ­վա­
ծա­յին բռնու­թյուն­նե­րի հան­դեպ առ­կա էր հակ­վա­ծու­թյուն... [դրանք] 
«բեկ­ված գո­տի­ներ» էին, որոնք առա­ջա­նում էին սահ­մա­նա­յին տա­րա­
ձայ­նու­թյուն­նե­րի հե­տեւան­քով»46:
Սույն տա­րա­ծաշր­ջա­նում հա­սա­րա­կա­կան-քա­ղա­քա­կան ու տնտե­սա­

կան խիստ ան­կա­յուն իրա­վի­ճա­կի առ­կա­յու­թյան պայ­ման­նե­րում [ազ­
գա­յին] փոք­րա­մաս­նու­թյուն­նե­րը հայտն­վել էին ծայ­րա­հեղ վտան­գա­վոր 
վի­ճա­կում: Որոշ հե­տա­զո­տող­ներ սույն գոր­ծըն­թաց­նե­րի առն­չու­թյամբ 
նկա­տում են ավե­լի եր­կա­րա­տեւ բնույ­թի պատ­մա­կան հիմ­քեր՝ ընդգ­
ծե­լով, որ այդ ան­կա­յու­նու­թյան [ար­տա­քին] նշան­ներն ար­դեն ակն­
հայտ էին դար­ձել ԺԹ. դա­րի կե­սե­րին: Այս­պես, օրի­նակ, թեեւ Առա­ջին 
հա­մաշ­խար­հա­յին պա­տե­րազ­մի ըն­թաց­քում ասո­րա­խոս ժո­ղո­վուրդ­նե­րի 
դեմ կի­րառ­ված հա­լա­ծանք­նե­րի մա­սին քիչ բան է հայտ­նի, Դ. Գանթն 
ու մյուս­նե­րը հայ­տա­րա­րե­ցին, որ ասո­րի­նե­րի ու քրդե­րի մի­ջեւ մա­հա­

45  Սույն տեղեկությունը քաղված է Գերմանիայում բնակվող եզդիների հետ կազմա­
կերպ­ված հարցումներից եւ զրույցներից:

46  Տե՛ս D .   Gaunt,  N .  At to  &  S .   O .   B a rthoma , Introduction: Contextualising the Sayfo 
in the First World War, in: “Let Them Not Return. Sayfo-The Genocide Against the Assyrian, Syrian, and 
Chaldean Christians in the Ottoman Empire”, ed. by D. Gaunt, N. Atto & S. O. Barthoma, New York & 
Oxford: Berghahn, 2017, էջ 1—32, իսկ Օ. Բարթովից եւ Է. Դ. Վայթցից կատարված մեջբերումը 
տե՛ս էջ 12 շրնկ.:
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բեր հա­կա­մար­տու­թյուն­ներն ար­դեն սկսվել էին դե­ռեւս ԺԹ. դա­րա­կե­սե­
րին, երբ քրդա­կան վեր­ջին էմի­րու­թյուն­նե­րի փլուզ­ման եւ էթ­նո­ազ­գա­յին 
շար­ժում­նե­րի սկզբնա­վոր­ման պատ­ճա­ռով ուժա­յին հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­
րը գտնվում էին փո­խա­կերպ­ման ըն­թաց­քի մեջ: Եզ­դի­նե­րի հա­լա­ծանք­
նե­րում քուրդ սուննի մահ­մե­դա­կան­նե­րի ունե­ցած դե­րա­կա­տա­րու­թյունն 
ունի հա­կա­սա­կան բնույթ: Հարց­ման մաս­նա­կից­նե­րից ոմանք պատ­մե­
ցին, որ իրենց ծնող­նե­րին հե­տապն­դել են քրդա­կան ան­կա­նոն ստո­րա­
բա­ժա­նում­նե­րը կամ իրա­րանց­ման պա­հե­րին՝ նրանց քուրդ հա­րեւան­նե­
րը: Մյուս­նե­րը վեր­հի­շե­ցին, որ իրենց նախ­նի­նե­րին փրկել են քրդե­րը, 
որոնք կա՛մ օգ­նել են նրանց փախ­չել, կա՛մ փա­խուս­տի ճա­նա­պար­հին չեն 
հար­ձակ­վել նրանց վրա: Պատ­մու­թյուն­ներն ար­տա­ցո­լում էին շատ տար­
բեր­վող մի տե­սա­կետ՝ հազ­վա­դեպ ար­տա­հայ­տե­լով քրդե­րի դե­րա­կա­տա­
րու­թյան վե­րա­բե­րյալ ընդ­հան­րա­ցում­ներն ու հի­շա­տա­կե­լով այն հան­գա­
ման­քը, որ եղել են նաեւ ար­դար քրդեր47:
Այ­սօր եզ­դի­նե­րը վեր­հի­շում են լու­սանց­քայ­նաց­մամբ48 եւ ար­տաքս­

մամբ ընդգծ­ված եզ­դի — (սուննի) քրդա­կան փոխ­հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը: 

47  Օսմանյան կայսրությունում հալածանքների ու  բնաջնջման հրամաններին 
ընդդիմացած նահանգային պետական ներկայացուցիչների, ինչպես նաեւ 
զորահրամանատարների ունեցած դերակատարության պարզաբանման առնչությամբ 
առավել մանրամասն տե՛ս R .  Done f, Righteous Muslims during the Genocide of 1915, Sydney, 2010, 
էջ 1—12 http://www.atour.com/library/authors/pdf/DrRachoDonef-RighteousMuslimsDuringTheGenocide
Of1915.pdf (վերջին մուտք՝ 07.08.2023 թ.): 

48  Բնագրի սույն հատվածում հեղինակը կիրառել  է «marginalization» հասա­րա­կա­գի­
տա­կան եզրույթը, որը հայերեն թարգմանվում է «լուսանցքայնացում» (տե՛ս Ս .  Ա  ս ի կ յ ա ն , 
Սոցիոլոգիա. անգլերեն—հայերեն բացատրական բառարան, Երեւան, 2015, էջ 120, ծնթ.՝ 
թրգմ.): Սույն հասկացությունը հայտնվել է ամերիկյան ընկերաբանությունում (սոցիոլոգիա) 
1920-ական թթ.՝ ներգաղթյալների նոր հասարակական պայմաններին չհարմարվելու 
իրավիճակը նշելու համար։ Ավելի հստակ. մարգինալացումը (լատ. marginalis) կամ 
լուսանցքայնացումը կարելի  է բնութագրել որպես քաղաքացիական հասարակության 
կազմաքանդման գործընթաց, որն արտահայտվում է հասարակական խմբերի քայքայմամբ, 
մարդկանց միջեւ ավանդական կապերի խզմամբ, գեղագիտական, բարոյագիտական, 
իրավական, բնախոսական, հասարակական, հոգեւոր եւ համամարդկային այլ կարգերի 
ու  արժեքների խեղաթյուրմամբ, որոնք իշխանությունների, ամբոխավարների եւ 
արկածախնդիրների անկանխատեսելի եւ անվերահսկելի գործողությունների հետեւանք են: 
Այսինքն՝ մարդկանց լուսանցային խումբը մի խումբ է, որը մերժում է մշակույթի որոշակի 
արժեքներ ու ավանդույթներ կրող մեկ այլ խմբի եւ պնդում իր սեփական սովորույթների 
ու  արժեքների համակարգը (առավել մանրամասն տե՛ս R .   P e a c e , Social exclusion: A 
concept in need of definition?, “Social Policy Journal of New Zealand”, 2001, էջ 17—36, ինչպես նաեւ՝ 
I .  M .  Young , Fünf Formen der Unterdrückung, in: “Philosophie der Gerechtigkeit: Texte von der Antike 
bis zur Gegenwart”, Heraus. von Ch. Horn und N. Scarano, Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag, 2002, 
էջ 428—445 եւ այլն, ծնթ.՝ թրգմ.)։ 
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Հաս­տա­տա­կամ սուննի հա­վա­տա­ցյալ­նե­րը եզ­դի­նե­րին հա­մա­րում էին 
ան­հա­վատ­ներ եւ վե­րա­բեր­վում նրանց որ­պես վտա­րան­դի­նե­րի: Նույ­նիսկ 
այ­սօր եզ­դի­նե­րը հի­շում են իրենց այն փոր­ձա­ռու­թյու­նը, որ ձեռք էին 
բե­րել ուղ­ղա­փառ մահ­մե­դա­կան­նե­րի սա­ռը եւ ժխտո­ղա­կան դիր­քո­րոշ­
ման հե­տեւան­քով. վեր­ջին­նե­րիս աշ­խար­հըն­կալ­ման հա­մա­ձայն՝ եզ­դի­
նե­րը հա­մար­վում էին «ան­մա­քուր»: Սա նշա­նա­կում էր, որ քրդաբ­նակ 
տա­րածք­նե­րում հա­ճախ ընդգծ­վում էին ոչ թե հա­սա­րա­կա­կան կյան­քում 
առ­կա նմա­նու­թյուն­նե­րը (միեւ­նույն լե­զու, ընդ­հա­նուր հո­ղա­տա­րածք), 
այլ տար­բե­րու­թյուն­նե­րը: Այ­նուա­մե­նայ­նիվ, տա­րա­ծաշր­ջա­նա­յին քա­ղա­
քա­կա­նու­թյամբ պայ­մա­նա­վոր­ված՝ եղել են նաեւ դեպ­քեր, երբ եզ­դի­նե­
րը քրդե­րի հետ միա­սին դա­սա­կարգ­վել են որ­պես մեկ ընդ­հա­նուր ցե­
ղա­յին խումբ: Ցե­ղա­յին հա­մա­կար­գե­րը, հա­մա­դաշ­նու­թյուն­նե­րի քա­ղա­
քա­կա­նու­թյուն­նե­րը եւ եզ­դիա­կան ու քրդա­կան ցե­ղե­րի հա­մա­գոր­ծակ­
ցու­թյու­նը, թվում է, հա­կազ­դել են կրո­նա­կան առու­մով հիմ­նա­վոր­ված 
ժխտո­ղա­կա­նու­թյա­նը:

Շարունակությունը՝ հաջորդիվ

Անգլերենից թարգմանությունը՝
ՑՈԼԱԿ ՍԱՐԿԱՎԱԳ ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆԻ


